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Cel teden so Sstirje poklicni
vojaki sedeli na zatoZni klopi:
podoficirja Horst Wallechner in
Josef Sandhacker ter oficirja

Hans Hansen in Friedrich
Schrotter. Obdolzeni so bili so-
krivde na smrti vojaka Kurta
Wandla, ki je tragi¢no umrl na
posledicah naporne vojaske va-
je poleti lanskega leta. Wandi
se je tedaj moral kljub slabot-
nemu zdravju udeleziti vojaske
vaje. Tisti dan je bilo neznosno
vroce: 31 stopinj. Wandl je ob-
nemogel in umrl za posledicami
kolapsa, potem ko ga je Wal-
lechner neclovesko gnjavil.

Pri razglasitvi sodbe so vsi
obtoZenci nosili uniformo: ob-
rambno ministrstvo je v tem po-
sebnem primeru ,dovolilo“, da
obtoZenci smejo v vojaski suk-
nji pred sodnika. O¢itno je ho-
telo vplivati s tem ukazom na
izid sodbe. S tem pa je bil do-

sezen obratni efekt: pred sod-
nikom niso stale tiri osebe, ki
so sluéajno vojaki, ampak zvez-
na vojska. In ravno to so hoteli
preprediti. Obravnava sama je
bila prej kabaret kot iskanje re-
snice: predsednik dr. Schlinger
ni bil zmoZen, da bi vodil obrav-
navo, kot bi bilo treba. DrZavni
tozilec dr. Dobner in odvetnika
dr. Michael in dr. Peter Stern
so si bili vedno v laseh, drzavni
tozilec in sodnik sta zapustila
ponovno sodno dvorano. V osta-
lem pa so obravnavali bolj for-
malnojuridiéna vprasanja, kar je
brezdvomno Slo na racun iska-
nja resnice, iskanja ozadja. Sod-
be: Wallechner 6 mesecev, Sand-
hacker tri mesece, Hansen pol-
drugi mesec pogojno, Schrotter
je bil oproscen. Visina kazni je
bila v obratnem sorazmerju s
c¢inom obsojenih. Kajti psi ugriz-
nejo vedno le zadnjega...

»Marsch auf Klagenfurt“ je
imenoval predsednik Abwehr-
kdmpferbunda Sames nacriova-
no zborovanje protifasisticnih
organizacij ob priliki obénega
zbora sekcije brambovcev. Sa-
mes seveda ni pozabil svariti
svoje — vedno bolj redkostevil-
ne — pristaSe pred demon-
stranti iz sosednje Slovenije. Na-
¢riovano zborovanje je oznacil
kot izzivanje in apeliral na poli-
tike in varnostne oblasti, naj ne
bi priSlo do zborovanja. Ce bi
se zbhorovanje le vrsilo, je dejal
Sames, da tedaj Abwehrk@mp-
ferbund in Heimatdienst ne na-
meravata ostati nedelavna.

Goji .Kleine Zeitung” koroski prastrah?

Na ta obéni zbor Abwehr-
kdmpferbunda sploh ne bi rea-
girali, ¢e ne bi brali v ,Kleine
Zeitung“ na drugi sirani, kjer je
navadno prostor za tehtna poli-
ticna porocila, pol strani dolgo
reportazo o tem zborovanju. In
Sele kaksno! Naslov: Abwehr-
kampferbund warnt vor geplan-
tem Marsch auf Klagenfurt.
»Kleine Zeitung“ se je na ta na-
¢in ocitno docela identificirala
z dikcijo na tem nacionalnem
zborovanju. Frazo ,Marsch auf
Klagenfurt® niti ni postavila pod
narekovaj, tako da se nepouce-
nemu bralcu vsiljuje podoba, da
bo konec aprila res priSlo do

vojnega pohoda na Celovec.
»Kleine Zeitung“ se je postavila
s tem ¢lankom v vrsto tistih, ki
Se danes, v letu 1975, Strapaci-
rajo na vse pretege tako imeno-
vani ,prastrah“: kaj, ¢e bodo
demonstranti imeli puske v ro-
kah?

Na tem obénem zboru je Sef
Abwehrkampferjev napadel ce-
lovskega Sefa ,Kleine Zeitung®,
c¢es da je le-ta pustil brambovce
na cedilu. Proti temu o¢itku
manjkajocega prijateljstva do
Abwehrkdmpferbunda se je ta-
koj dvignil Sef malega formata
Heinz Stritzl in snubil nacional-
ne bralce...

z .investicijskih razlogov” stojijo kolesa v Rebrci:

Kriza v Rebrc: tovarna celuloze
ne bo vec odpria svejih vrat?

EKSKLUZIVNO POROCILO nt

Bo postala tovarna celuloze v
Rebrci Zrtev trenutne gospodarske
krize? To vprasanje je postalo rav-
no v zadnjih dneh izredno aktual-
no: od ponedeljka stojijo stroji v
cbratu: vodstvo podjetja pravi, da
mirujejo stroji zaradi potrebnih in-
vesticij, toda ta odgovor ne zado-
voljuje docela...

Tovarna celuloze v Rebrci je v
zadnjih letih dozivela razmeroma
Zivahen razvoj: narocil je bilo do-
volj, tudi management novih last-
nikov ni bil osporavan. Poznavalci
koroskega gospodarstva so kljub
temu v danasSnjem ¢&asu recesije
Steli rebréko tovarno med tista pod-
jetja, ki jih taka kriza more kot pr-
va prizadeti. V skladi§¢ih tovarne

se kopigijo zgotovljeni produkti:
5000 ton, Se enkrat toliko kot na-
vadno, razlozi direktor Adolf Welz.
Kupce je vedno tezje najti.

,Stroji trenutno stojijo samo iz
tehni¢nih razlogov,” pojasnjuje rav-
natelj dalje, ,,montirati moramo no-
ve kotle.“ Bo teh 14 dni do 1. apri-
la zadostovalo, da se bo zmanjSala
gora neprodane celuloze? Ravna-
telj ree, da bo. ,Sploh pa situa-
cija ni dramatiéna in gledati mo-
ram, ker sem ravnatelj, razvoj po-
zitivno,“ nadaljuje direktor Welz.
Mnenja je, da bi govorjenje o krizi
le Skodovalo podjetju. Morda $ko-
dovalo, ker bi tisti, od katerih pri-
¢akujejo milijonske kredite, postali
pozorni?

Stroji stojijo. V obratu delajo sa-
mo nastavljenci v pisarnah in v

Novi koroSki dezelni zbor

V sredo dopoldne se je sestal k
prvi seji koroski dezelni zbor. Na-
loge dezelnega parlamenta na tej
prvi seji so bile predvsem izvolitev
dezelnega glavarja in ¢lanov dezel-
ne vlade ter zastopnikov Koroske
v zveznem svetu. Kot je bilo za pri-
cakovati, je bil izvoljen za dezelne-
ga glavarja Sef SPO Leopold Wag-
ner. Dobil je 20 glasov, 16 glasov
je bilo neveljavnih — ¢&eprav so
imeli oznadene z imeni Herbert Ba-

cher oz. Ferrari-Brunnenfeld. Kaijti
OVP in FPO sta e premalo $tudi-
rali novo deZelno ustavo, ki pred-
videva, da se morajo sprva staviti
volilni predlogi. Iz teh predlogov
volijo dezelni poslanci dezelnega
glavarja. OVP in FPO pa takega
predloga nista stavili in sta doZive-
li Ze na prvi seji blamazo, ko stran-
kina $efa OVP in FPO nista dobila
niti glasove svojih pristasev.

Slovenci potrebujemo lastno frgovsko $olo!

»Slovenski juristi in ekonomisti
odgovarjajo na vprasanja“, je bila
tema diskusijskega popoldneva, ki
ga je v nedeljo priredil Dom pro-
Svete v Tinjah. Okoli sto interesen-
tov se je zbralo v Tinjah. Na podiju
S0 odgovarjali na njihova vprasa-
nja sociolog mag. Franc Wedenig,
diplomirana trgovca Franc BreZjak
in Joze Habernik ter juristi Filip
Warasch, dr. Pavel Apovnik, dr.
Janko Tischler in dr. MatevZ Grilc,
ki je tudi vodil splosno diskusijo.

Po uvodnih statementih so disku-
tanti zelo trezno, stvarno in kritic-
No ocenili polozaj koroskih Slo-
vencev predvsem na gospodarskem
Podrogju. Tu se je predvsem izka-
Zalo, da nam koroskim Slovencem
Manjka moznosti za izobrazevanje
'n Solanje v gospodarskih predme-
tih tudi v materinem jeziku. Dipl.
trg. Brezjak je opozoril, da nudi
Prvi letnik trgovske 3ole ravno na
tem podrogju veliko ve& kot poli-
tehni¢ni letnik. Zato naj bi starsi
liste otroke, ki po glavni 3oli $e
”_9 vedo, katero poklicno pot naj
Di ubrali, poslali v prvi razred tr-
9ovske 3ole. Naj bosta mladinec

ali mladenka potem ostala na kme-
tiji, v turizmu ali v kateremkoli dru-
gem poklicu: v tem letu bi prido-
bila osnovne pojme o gospodar-
skem poslovanju in knjigovodstvu.
Ker obiskuje trgovske 3ole in aka-
demije, ki danes obstajajo, le so-
razmerno malo Stevilo slovenskih
dijakov, je nujno potrebna lastna
trgovska Sola za koroske Sloven-
ce. Prostorskega problema ne bi
bilo, ker bi Sola mogla dobiti stre-
ho v novem poslopju gimnazije.
Zelo obsirno in kriti¢no so disku-
tanti in tudi podijski govorniki o-
svetlili slovensko zadruznistvo. Pre-
malo gibéno je in ne vedno kos
mocéni konkurenci nemskih zadrug,
je bilo rec¢eno, in da mora majhni,
¢e se hoce uveljaviti, biti bolj gib-
¢en in iznajdljiv. Tudi v tej zvezi:
pomanjkanje Solanih ljudi.
Potreben je gospodarski odbor,
ki ga naj ustanovijo tisti ljudje, ki
so Ze danes redki primeri gospo-
darskega uveljavljanja koroskih
Slovencev, so naglasili govorniki.
Gospodarska kriza in ogroZena
delovna mesta so prav tako bila
predmet vecjega Stevila vprasanj.

Ravno juznokoroSki clovek je tu
najbolj ogroZen: nacrt za central-
ni prostor KoroSke ne vsebuje npr.
niti ene obcine velikovskega okra-
ja, prav tako so ostali kraji dvoje-
zicnega ozemlja zanemarjeni v prid
trikota Celovec—Beljak—3t. Vid ob
Glini. Juzna Koroska pa je le re-
zervoar za poceni delovno silo...

Domac¢a podjetja ustanavljati
je skoraj nemogoce: preveé je ovir
in drugih zaprek, preden se more
koroski Slovenec uveljaviti. Doce-
la nemogoce pa je ustanovitev fi-
lial jugoslovanskih podjetij na juz-
nem KoroSkem, kar je nenazadnje
pokazal primer ,Gorenje“. Na Sta-
jerskem, kjer ni te narodne psiho-
ze, je sodelovanje $tajerskih in ju-
goslovanskih tvrdk docela razum-
ljivo.

Ker je diskusija o gospodarskih
vprasanjih zajela vedji del popol-
dneva, je ostalo za pravna vpra-
$anja le malo casa. Kljub temu
so se izkristalizirali nekateri pro-
blemi, ki ¢&akajo nujne resitve:
slovenske posvetovalnice v prav-
nih zadevah in problem uporabe
slovenskega jezika na uradih in so-

dis¢ih. Tu je npr. dr. Janko Tisch-
ler omenil, da je akt v zadevi Smrt-
nika medtem narasel na 431 strani
in Se vedno ni zaklju¢en, Ceprav
gre le za navadno tozbo zaradi Za-
lienja €asti. Tudi odloki, ki ureju-
jejo uporabo slovenskega jezika v
posameznih ministrstvih in podre-
jenih uradih, niso bili nikoli uradno
razglaseni, da bi se javnost mogla
seznaniti z njimi.

Koroski Slovenci imamo v na-
sprotju z drugimi strankami dejan-
sko zelo vazen ,Aufholprogramm®:
kajti dvajset let bo od tega, odkar
je bila podpisana drzavna pogod-
ba. Da se bodo dolocila te pogod-
be uresnicila, bomo morali skrbeti

managementu. A ravno pri njih, ki
morajo biti najbolje informirani, ka-
ko resno stoji s podjetjem, je opa-
ziti razpolozenje kot pri odhodu,
kot bi uredili $e zadnje akte. Nekdo
rece: ,dne... je moj zadnji delov-
ni dan!“ Novinar, ki je to slisal, ga
vpraSa: ,Za kako dolgo?“ — ,Tega
stavka ne bi smeli sli$ati. Ni bil na-
menjen vam!*®

Koroski Slovenci pri
zveznem kanclerju

V sredo, 19. marca, ob 15. uri,
so se na Dunaju sestali zastopniki
obeh slovenskih organizacij z zvez-
nim kanclerjem, in sicer na njegovo
povabilo.

Koroski Slovenci so §li na to sre-
¢anje v pri¢akovanju, da ima zvez-
ni kancler nekaj bistveno novega,
kar Zeli sporogiti slovenskemu za-
stopstvu. Na kratko se je udelezil
sre€anja tudi zunanji minister Biel-
ka. Zvezni kancler je porogal o na-
stanku sklepa treh strank, glede
ugotavljanja manjSine  oziroma
»ljudskega Stetja posebne vrste".

Zastopniki koroSkih Slovencev
so vsakr$no ugotavljanje manjsine
odloéno zavrnili in opozarjali na
staliS¢a in viloge od leta 1955 do
danes, katerih vsebina se nikakor
ni spremenila. Na Zeljo zveznega
kanclerja, so koroski Slovenci iz-
razili pripravljenost, da ponovno v
obliki memoranduma dajo avstrij-
ski viadi v vednost vsa stalid¢a in
vse zahteve, ki izvirajo iz &lena 7
avstrijske drzavne pogodbe ter gle-
de vseh ukrepov za pospeSevanje
manjSinske ureditve.

V delegaciji so bili: za Narodni
svet koroskih Slovencev predsednik
prof. dr. JoSko Tischler, osrednji
tajnik dipl. jur. Filip Warasch in
podtajnik Karl Smolle, za ZSO
predsednik dr. Franci Zwitter, pod-
predsednik dr. Pavel Apovnik in
¢lan odbora dipl. inZ. Franci Ein-
spieler.

tudi sami. V sklopu manjSinske za-
§Cite in podpore pa bo morala v
prvi vrsti zvezna vlada prispevati
tudi gmotne podlage za potrebe
slovenske narodne skupnosti na
Koroskem.

Tudi tovarna Neuner mora zapreti

Tudi tovarna &evljev Christoph
Neuner v Celovcu ho&e zapreti: na
ta nacin je ogroZenih 500 delovnih
mest. Ravnateljstivo podjetja pred-
videva kot termin 1. april. Og&itno
je vodstvo podjetja le ¢akalo, da
je dobilo Se nekaj milijonov sub-

vencij od vlade in potem zaprio
vrata.

V tovarni Neuner je zaposlenih
tudi veliko delojemalcev iz juZne
Koroske.

Prav tako oditno so odgovorni
cakali le, da bodo volitve mimo.
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Vlada v kleséah gospodarskih zdruzenj

Gospodarski polozaj Avstrije se
¢edalje bolj zaostruje. Kar je na
tem podrocju pred meseci posta-
jalo o€itno v obmocéju EGS, postaja
sedaj ocitno tudi v Avstriji. Pod-
jetja po vrsti odpuicajo delavce,
ker ne izostajajo le nadaljna na-
rocila, marve¢ se vse bolj pogosto
vrstijo primeri, da domaci in ino-
zemskKi partnerji stornirajo obstoje-
¢a narodila in poslovne pogodbe.

Avstrijska vlada reagira na ta
razvoj Se vedno z zvrhano mero
optimizma. Pri tem se stereotipno
sklicuje na statistiko zadnjih let in
mesecev, na osnovi katere trdi, da
je v avstrijskem gospodarstvu slej
ko prej vse v najlepSem redu, da
ni resnejSih pojavov stagnacije in
tudi ne resnejSih pojavov brezpo-
selnosti. V minulem tednu je mi-
nister za gospodarstvo to trditev
kar dvakrat ponovil, prvi¢ ob otvo-
ritvi pomladanskega dunajskega ve-
lesejma, drugi¢ pa v soboto ob o-
tvoritvi celovSkega sejma gastro-
nomije.

Vse drugacne glasove je slisati
s strani gospodarskih poslovnih
zdruZzenj in od njihovih ekonomi-
stov. Predstavnik zvezne gospodar-
ske zbornice je ob otvoritvi dunaj-
skega sejma poudaril, da je to o-
srednje zdruZenje avstrijskega go-
spodarstva sila zaskrbljeno. Za-
skrbljeno je zlasti zaradi tega, ker
investicijska dejavnost od meseca
do meseca cedalje bolj zaostaja
za ono zadnjih dveh let. Ce se bo

Olaf Palme

Na uradni obisk v Jugoslavijo je
v nedeljo prisel predsednik Svedske
vlade Olof Palme. Palme je poleg
tega Se vodja najveCje stranke v
deZeli — socialnodemokratske de-
lavske stranke.

Obisk Svedskega vladnega S3efa
je izrednega pomena ne le za so-
delovanje med obema drZavama,
ampak tudi pod aspektom, da je
Svedska — prav tako kot Avstrija
— nevtralna drzava.

Tako se Svedska trudi, da bi
upostevala prepad med razvitimi in
manj razvitimi drZzavami, med bo-
gatimi in revnimi. Prav tako zasto-
pa Svedska politiko moénejdega
sodelovanja znotraj skupine neve-
zanih drzav. Tako sodelovanje mo-
re biti vazna opora in vzpodbuda

ta trend nadaljeval, ne bo prislo
le do poslabSanja polozaja Stevil-
nih podjetij gradbene in industrij-
ske dejavnosti, marvec tudi do na-
daljnega obcutnega skréenja S3te-
vila razpolozljivih delovnih mest.
To svarilo se v bistvu ujema s
svarilom znanega socialisticnega
ekonomista Auscha, ki je na eni
strani vladi pred kratkim odital, da
gleda na gospodarski razvoj s pre-
komernim optimizmom in da se
premalo briga za prepotrebno urav-
novesenje  osebnih  dohodkov.
Ausch je poudaril, da v ¢asu, ko
stagnacija in recesija v gospodar-
stvu preras¢ata v krizo, vlada ne
more ve¢ odloziti odgovornosti na
ramena socialnih partnerjev. Na
drugi strani pa je omenjeni socia-
listicni ekonomist grajal avstrijsko
sindikalno zvezo, ker postavlja v
¢asu med recesijo in krizo preko-
merne zahteve po zviSanju mezd.
Konfrontaciji gledi5¢ na gospo-
darski razvoj med viado in gospo-
darskimi poslovnimi zdruzenji se je
proti koncu tedna pridruzilo tudi
gradbeno gospodarstvo. Njegov
predstavnik je na simpoziju v pe-
tek poudaril, da je gradbeno go-
spodarstvo lani Ze v prvih' 11 me-
cecih zgubilo 11.000 delovnih mest.
Nadalje je poudaril, da je sprico
nazadovanja narocil pricakovati, da
se bo letos obseg stavbenega go-
spodarstva zmanj$al za 6 odstot-
kov na 25,5 milijard Silingov, ob-
seg drugih podrocij gradbenega

gospodarstva pa bo nazadoval celo
za 11 odst. na 19,7 milijarde Silin-
gov.

Minister za gradnje je temu na-
sproti gradbenemu gospodarstvu
ocital, da se vse premalo angazira
v inozemstvu. Na to je dobil ta-
kojSen odgovor: Z gradbeno de-
javnostjo v inozemstvu delovnih
mest avstrijskih delavcev ni mogo-
¢e zagotoviti. Bolj potrebno je, da
vlada konéno sprosti 8,5 milijarde
Silingov sredstev, ki jih je zadniji
dve leti na podroc&ju druzbene grad-
bene dejavnosti zadrzevala v svrho
ublazitve prenapete konjunkture v
investicijski dejavnosti. Sedaj, ko
je v gradbenem gospodarstvu o-
groZenih nadaljnjih veé tiso¢ de-
lovnih mest, je sprostitev omenje-
nih sredstev neobhodno potrebna.

Ocitki gospodarskih zdruzenj na-
sproti vladi se zadnje Case Cedalje
bolj vrstijo. Skoraj vsi gredo v to
smer, da vlada sicer pospeSuje go-
spodarstvo, toda prvenstveno v prid
podrzavljenih in drugih velepodje-
tij, medtem ko razvoj srednjih in
malih podjetij naravnost zavira, ¢e-
prav — skupno gledano — po Ste-
vilu zaposlenih in po regijah pode-
Zelja dale¢ prekaSajo pomen vele-
podjetij. Sprico take politike so v
zadnjih petih letih industrijske in-
vesticije v Avstriji nazadovale za
ve¢ kot 10 milijard Silingov.

Kaj od vseh teh ocitkov je ,res®,
kaj pa ,ni res“? — Ustrezen od-
govor na to vprasanje je dal 101.

obiskal Jugoslavijo

za nadaljnji mirni razvoj v svetu,
je dejal svedski predsednik vlade.

Se druga paralela se kaze v pri-
merjavi Svedske z Avstrijo: proble-
mi v zvezi s sezonskimi delavci. V
tem vpraSanju je Svedska vlada
predlozZila pred kratkim parlamentu
predlog zakona, ki vsebuje pose-
ben program za politiko do tujih
delavcev. Ta zakon predvideva ce-
lo aktivno in pasivno volilno pravi-
co ze pri naslednjih volitvah. Tu-
di veCja pravna varnost sezonskih
delavcev naj bi bila zasigurana: ra-
zen moznosti pritozbe na vlado naj
bi se izboljSala pravna pomo¢ za
te delavce. Po besedah Olofa Pal-
meja temelji politika do sezonskih
delavcev na tem, naj druzba pod-
pira zdomce in jim pomaga prebiti

Taine sluzbe brez
verodostojnosti

AmeriSka tajna sluzba CIA
predvaja v javnosti popoln
strip tease: V javnost prodi-
rajo vedno bolj nekateri tem-
ni nacrti te organizacije, ki
naj bi pomagali ,usmerjati®
tok svetovne politike: umor
Cilskega predsednika Allen-
deja, nacrtovani umor kuban-
skega diktatorja Fidel Castra.
Tudi pri umoru predsednika
Kennedyja naj bi imel CIA
svoje prste vmes. Da bi se
taki podli nacdrti ,,izenacili in
nasli razumevanje v javnosti,
se razSirja sedaj vest, da tu-
di sovjetska tajna sluzba u-
porablja iste metode: neki
bivSi sovjetski agent je iz-
javil, da je sovjetska tajna
sluzba KGB nacrtovala leta
1960 umor takratnega pred-
sedniSkega kandidata ZDA
Richarda Nixona, ki je veljal
v Sovjetski zvezi kot zagrizen
protikomunist.

Phnom Penh je
pred padcem

Komunisticna ofenziva v
juznem Vietnamu in v Kam-
bodzi postaja vedno hujsa,
pritisk na domaco vojsko na-
ras¢a. Kljub temu, da je do-
bil Henry Kissinger nobelovo
nagrado za mir, ker mu je
uspelo ustvariti papirnat mir,
se boji nadaljujejo, kot da
ni¢ ne bi bilo. V Kambodzi
sami stoji glavno mesto
Phnom Penh pred padcem.
Diplomati in drugi opazoval-
ci beZijo po zraénem mostu,
ki pa postaja ¢edalje bolj ne-
siguren. Medtem pa Se vedno
ni odloceno, ali bo Kambod-
za dobila tolikSno denarno
pomoé¢ s strani ZDA, da bi
mogla preziveti vsaj nekaj
mesecev. ,Dvakrat da, kdor
hitro da“ oéitno v tem pri-
meru ne velja, saj se mora
Ford tepsti za vecino pri svo-
jih sklepih. Og¢itno se Ameri-
¢anom tokrat ne ljubi pono-
ven angazma na Vzhodu.

izolacijo, hkrati pa omogoc¢a ohra-
nitev lastnega jezika in kulture. So-
lanje otrok sezonskih delavcev se
vrsi v istih Solah kot za domadine,
pa¢ pa je poskrbljeno tudi za po-
uk v materinem jeziku. Tudi zdom-
ske organizacije dobijo primerne
dotacije.

Tako Svedska kot Jugoslavija se
kot neuvrSeni drzavi prizadevata

Koroska res

Ko je ,Na$ tednik“ avgusta lan-
skega leta objavil ¢lanek izpod pe-
resa podtajnika NSKS Karla Smol-
leta, v katerem je le-ta nakazal pa-
ralele nereSenega narodnostnega
vprasanja na Koroskem s poloza-
jem na Cipru, je zagnal nemski ko-
roski tisk vik in krik, ¢e$ da uga-
njamo koroski Slovenci ekstremi-
zem. Kleine Zeitung in njen koro-
Ski vodja uredniStva Stritzl pa sta
podvomila celo o priznanju mladih
v NSKS k demokraciji in k Avstriji
nasploh.

Hrup v tej zadevi je med tem ¢a-
som polegel. To pa bolj zaradi te-
ga, da bi kdo znal izpodbiti pravil-
nost primerjave.

Ker pa se je ravno v zadnjih dneh
v neki publikaciji, ki naj bi po mne-
nju izdajateljev sluzila skupnemu
sozitju na Koroskem nasel élanek,
v katerem pisec zastopa mnenje, da
bi Slovenci take in podobne pri-
merjave in izjave raje opustili, ker
da le preve¢ obremenjujejo, prina-
Samo v naslednjem izvlecek iz se-
rioznega mesecnika ,Arbeit & Wirt-
schaft“. V tem uglednem mesec-
niku je pod naslovom ,Plétzlich
im letzten Sommer* zapisal avtor
Otto Fielhauer*: ,,Die Ereignisse in
Zypern sind auch fiir uns Osterrei-
cher sehr lehrreich.”“ Fielhauer pri-
merja Ciper s Korosko Ze po geo-
grafiji: ,,Die Insel Zypern, nur neun-
tausend Quadratkilometer groB —
etwa so groB wie Karnten und mit
etwas mehr Einwohnern, namlich

mednarodni pomladanski dunajski
velesejem, ki se je bistveno razli-
koval od lanskega. Ta sejem, ki je
bil zakljuéen v nedeljo, je ocitno
stal v znamenju preras¢anja med-
narodne gospodarske recesije Vv
krizo. Stevilo obiskovalcev, kupcev
in narocnikov ni izpolnilo pri¢ako-
vanj, Stevilo razstavljajoéih podje-
tij pa je bilo s 3094 za okroglo 400
podjetij manjSe kot lani. Inozemska
podjetja, ki so bila prej na dunaj-
skih sejmih v vedini, so se tokrat
zdecimirala na dve petini razstav-
ljalcev. Kot v zadnjih letih, so med
njimi prevladovala podjetja iz EGS,
medtem ko so bila podjetja iz
vzhodnih dezel slabo zastopana,
ceprav avstrijska vlada trdi, da go-
spodarsko sodelovanje z njimi po-
sebno pospesuje. Poslovni zakljué-
ki so vidno zaostajali za lanskimi
in po blagu investicijskega sektor-
ja je bilo malo povprasevanja.

Pod ¢&rto: Zadnji tedni kazejo, da
prihaja socialisticna vlada v ce-
dalje vecje gospodarske in social-
ne tezave. Cas, ko je spriéo med-
narodne konjunkture lahko obljub-
ljala za vsakogar vse, je pri kraju.
Gospodarstvo se vladni politiki o-
Citho zoperstavlja. Vlada Kreiske-
ga, ki se ¢edalje bolj tvegano tepe
za svoje ,lepo lice" pred drzav-
nozborskimi volitvami, prihaja ce-
dalje bolj v kleS¢e v veliki meri u-
pravicenih zahtev Stevilnih zdru-
Zenj avstrijskega gospodarstva.
Bremena take politike pa bodo mo-
rali nositi delojemalci, prav gotovo
leta 1976, e Ze ne letos. (bl)

za utrditev svetovnega miru, je de-
jal Palme. Obe drzavi veze tako
na gospodarskem kot tudi na poli-
tiénem podrodju veliko skupnih in-
teresov, ki pa se dajo Se izgraditi.

V poteku svojega obiska se je
Olof Palme razgovarjal s predsed-
nikom Titom, predsednikom ZIS
Bijedicem in z Edvardom Karde-
ljem.

SPOSTOVANA BRALKA,
SPOSTOVANI BRALEC!

Morda je ta ali drugi ob tej go-
spodarskopoliti¢ni vsakdanjosti, ko
vsaka stvar postaja drazja, ze pri-
cakoval to sporoéilo: tudi ,,nt“ mo-
ra povisati svojo ceno. Po stari ce-
ni ne gre vec. Nad Sest let smo dr-
Zali ceno, v tem ¢asu pa se je ce-
na papirja ve¢ ko podvojila, prav
tako so rasli tiskarski stroski. Kdor
je Ze placal list za to lefo ali hoce
poravnati naroénino do 1. maja
1975, plaéa dosedanjo ceno 100.—
silingov.

Odslej bo znasala narocnina:

150.— sil. za tuzemstvo;

250.— Sil. za inozemstvo

500.— S§il. za inozemstvo z zraéno

posto.

Posamezna Stevilka bo stala 4.— Sil.

Urednistvo ,,nt“ se bo tudi v na-
prej trudilo, da vam nudi éim bolj
pester in aktualen list. Vas, cenje-
ne bralke in bralce, pa prosimo za
razumevanje za ta korak.

Uprava ,nt*

Onassis - umrl

V soboto je umrl v bolnici znani
brodar Aristoteles Sokrates Onas-
sis, eden najbogatejsih ladjarjev
sploh. Po rodu je bil Grk, in zrastel
v zelo skromnih razmerah. S spret-
nim gospodarskim konceptom —
sam v zacetku nikoli ni imel denar-
ja, ampak si ga je vedno sposoje-
val — je v €asu svetovne gospo-
darske krize izrabil dane mozno-
sti, pokupil na tuj denar ladje in
jih potem v drugi svetovni vojni za
drag denar dal v najem drzavam,
ki so se vojevale. Po vojni se je
vrgel na prevazanje nafte.

Svoj ugled je znal likati tudi z raz-
licnimi sprejemi, kjer je pogostil
vse, ki imajo ugled na svetu. Naj-
pomembnejsi korak na tej poti je
bil, da je porocil vdovo umorjene-
ga ameriSkega predsednika Johna
F. Kennedyja, Jacqueline. Ceprav
v svetovnem merilu gledano ni stel
med najbogatejSe, je znal ustvariti
okoli sebe poseben mit.

V srediS¢u pozornosti je njegova
zapuscina: del njegovih milijard do-
bi vdova, ostalo pa héerka Kristina
Onassis. Toda Sele, ko bo stara 35
let, bo vse njeno...

ne more postati Ciper?

600.000, — war schon im Altertum
umkampft... Die Idee, daB die
Menschheit eine groBe Familie ist,
die briiderlich miteinander auskom-
men konne, ist immer noch ein
Wunschtraum.”

Fielhauer nato iz€rpno prikazuje
vlogo na Cipru Zivecih narodnih
skupnosti — Grkov in Turkov ter
maticnih narodov obeh.

Tam, kjer je ,Na$ tednik” le za-
drzano namignil paralele s Ciprom,
je Fielhauer postal v ,Arbeit &
Wirtschaft* zelo jasen. Takole za-
klju€uje svojo reportazo:

»Fur uns Osterreicher, Biirger
eines neutralen Landes, wie auch
Zypern eines ist, ist diese ganze
Entwicklung nicht trostlich.

Sie zeigt, daB die GroBmaéachte
bei kleineren Kriegen den Opfern
nicht nur nicht helfen, sondern so-
gar zu ihrem Schaden intrigieren.
Zypern ist gar nicht weit von uns
entfernt und auch nicht so vdllig
anders als Osterreich: Auch in un-
serer jlingsten Vergangenheit gab
es eine ,Enosis’, einen AnschluB
an ein gleichsprachiges, groBeres
Land; auch wir haben unsere Tiir-
ken, die bei einer neuerlichen Eno-
sis einmarschieren wiirden; auch
wir haben Minderheiten, die wir
nicht gut behandeln — zum Bei-
spiel Gastarbeiter oder Slowenen.

Seien wir also gewarnt, daB wir
bei einer mehr oder weniger selbst-
verschuldeten Krise von nieman-
dem Hilfe zu erwarten héatten —

am allerwenigsten von den Ver-
einten Nationen. Die haben nam-
lich — librigens unter der Fiihrung
des Osterreichers Waldheim und
unter Beteiligung starker Osterrei-
chischer UNO-Friedenstruppen —
in Zypern die griéBte Niederlage
einstecken miissen.”

* Otto Fielhauer, bivsi urednik ,AZ",
je kolumnist ,Habakuk“ dunajske ,Kro-
nen Zeitung“.

Bijedic bo obiskal
ZSSR in ZDA

Predsednik zveznega izvrs-
nega sveta SFRJ DzZemal Bi-
jedi¢ bo v prvi polovici aprila
na povabilo sovjetske vlade
odpotoval na uradni prijatelj-
ski obisk v Sovjetsko zvezo.

Predsednik ZIS bo tako v
mesecu dni obiskal Washing-
ton in Moskvo, kar je vseka-
kor znamenje, ki zgovorno
prica o plodni dejavnosti ju-
goslovanske zunanje politike.
Kot je znano, bo Dzemal Bi-
jedi¢ obiskal Zdruzene dr-
zave Ze prihodnji teden, od
19. do 22. marca. V Washing-
ton bo odpotoval na povabilo
ameriSke vlade.
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Trenutek
resnice

.Ce bi bili ostali le pri tri tiso&
devetsto, kot na zadnjih obginskih
volitvah, ne bi mogli govoriti o ka-
kem napredku, toda pri 6130 zbra-
nih glasovih KEL na zadnjih dezel-
nih volitvah, t. j. ob poveéanju Ste-
vila glasov za 56 odst., je mogoce
govoriti o uspehu, kjub temu, da
za mesto v deZelnem zboru e ni
bilo dosezeno zadostno Stevilo gla-
sov.”

Tako je bilo mnenje enega od
miajsih slovenskih Koroscev, ki de-
jansko izpricuje, da je nas zadnji
nastop razgibal narodnostno tudi
mlajsi rod, ga osvestil kot najbrz
le malo dogodkov pred tem.

Toda ne le to. Ze ob napovedani
kandidaturi KEL je ugledna dunaj-
ska ,Die Presse“ zapisala: ,lzgu-
biti nimajo ni¢esar, kvecjemu le
pridobiti.“ In v resnici, ne samo to,
da je samostojno nastopanje raz-
gibalo izobrazenske, delavsko-
kmecéke in mladinske vrste, vneslo
je tudi razéiscenje v manjSinsko-
vedinske narodnostne odnose Vv
dezZeli, razc¢iScenje v odnose s po-
litiénimi strankami, prineslo spo-
znanje dejanskega stanja in smer-
nice za nadaljnje narodnopoliticno
delo. Zakaj?

@ Pokazalo se je, koliko se je
mogoce opreti na tako imenovane
demokratiéne sile v avstrijski druz-
bi in koliko so le-te, z izjemo posa-
meznikov, pripravljene podpreti ko-
rodko-slovensko skupnost, kadar
gre celo za najbolj osnovne Clove-
¢anske in drzavljanske pravice, za
drzavno pogodbo in za narodnost-
no sozitje v dezeli, kar je izkazoval
edino politiéni program KEL in ko
so vse druge stranke zaSle v na-
cionalno skrajnost.

@ Da po ftridesetih letih cepitve
na dva tabora in vklju¢evanja v vse-
drzavne stranke zaradi desno-levih
razlogov in potem, ko je lastna lista
enkrat nastopala, drugi¢ ne, ne pri-
de tako hitro do globokega idejne-
ga premika, ako so bili nasi ljudje
poprej trideset let nauceni voliti
druge stranke in vzgajani v malo-
dusju do lastnih organizacij. Kljub
temu je nastal pomemben premik,
ki je osnova za Se vztrajnejSe na-
daljnje delo.

@® Zanasanje na tuje stranke, ki
da bodo odredile nae stanje, je
lahko samo onemoglo sanjarjenje.
Nujna pa je vse veéja medsebojna
povezanost, enotnost. Ze po tem
nastopu, bodo vecinske stranke po-
nujale nasim vidnejsim zastopnikom
pomembnej$a mesta kot doslej, ko
je Slo najve¢ za vaskega Zupana
ali kakega uradnika, zato da bi jih
odtegnile njihovi skupnosti ter jo
tako ohromile v nadaljnjem poli-
ticnem delu. Nasi kulturniki pa bo-
do dobivali nekaj ve& priznanj, sa-
mo da bi ne delovali v narodni
stvari.

@ Pokazalo se je, da obstajajo
Se nadaljnje moZnosti za slovenske
Obcinske mandate v obdinah, ki
doslej Se niso imele slovenske liste.
To je dragocena smernica za na-
daljnjo razsiritev nasega narodne-
9a in politicnega dela.

® Z nastopom KEL so bili ko-
roski Slovenci polititno predstav-
lieni v vsej avstrijski javnosti, kar
Predstavija vazen prodor iz izola-
Cije in politine ter narodnostne
anonimnosti.
~ Tako bi lahko nadaljevali. Res,
lZgubiti ni bilo ni¢esar, samo prido-
biti. In etudi je najvedji dosezek
Zaenkrat izostal, je bil dosezen po-
Memben uspeh. VpraSanje pa je,
ali bodo nasi dejavniki znali izkori-
stiti analizo dejanskega stanja in
Zastaviti nadaljnje narodnopoliti-
No delo na $e bolj realnih temeljih
kot doslej. Ne smemo se predati
Mirovanju, ampak $e bolj razgibati
nNas mlajsi in starej$i rod, 3e bolj
Pregnati malodusje in ustvariti sa-
Mozaupanje. Kajti, prav zaradi ma-
lodusja lovijo in ulovijo stranke

,,Gospodarska socialna

vprasanja koro3kih Slovencev” v zalozbi Tinje:

Veé kot

Ko sem prejel knjigo ,,Gospodarsko-
socialni problemi koroskih Slovencev*
v izdaji Doma katoliSke prosvete Tinje
(Tainach), sem sedel za pisalnik in
udaril po tipkah.

Res, delo, ki je za korosko sloven-
stvo zgodovinsko, kajti doslej je men-
da le prevec¢ prevladovalo prepricanje,
da edino literatura in kultura resujeta
narod.

Nedvomno, da le-ti opravljata vzvi-
deno poslanstvo narodnostnega osve-
S¢anja, toda po tem osve3cCanju lahko
narodna zavest nasede na plitvino kot
ladja brez krmila, ako ji ne sledi tudi
reSevanje Zzivljenjskih vpraSanj naSega
cloveka, njegove vsakdanje skrbi, sti-
kov z oblastmi, gospodarskimi zbor-
nicami, reSevanja vprasanj kreditiranja,
ipd.

To pa pomeni, da narodnostno vpra-
Sanje ni le kulturno, ampak tudi pravi
spopad z vsakdanjimi problemi, s kon-
kurenco, prilagajanju trznim razme-
ram, sodobno poslovanje, skratka, na-
mesto obcutka, da je narodnostno de-
lo edino vecna milos¢ina.

Nujna je Zze potreba po sistematiénem
zbiranju listin, dokumentov, statistic-
nih podatkov, ki bodo na voljo nasim
osrednjim ustanovam za posredovanje
utemeljenih napotkov nasim ljudem pri
vsakdanjih odlocitvah, ter za nase iz-
obrazenstvo. Ali vpraSanje lastnega
podjetniStva in novih delovnih mest,
kot pravi v svojem prispevku v knji-
gi dr. Apovnik. Vprasanje nadaljnega
razvoja Solstva, zlasti trgovske in teh-
ni¢ne Sole, kot nakazuje dr. Tischler.

Vprasanje sodelovanja domacih pod-
jetij nagenja v knjigi s svojim zapisom
prepricljivo dezZelni poslanec Hanzej
Ogris. In Ludvik Lesjak nadrobno pri-
kaze, kakSno vrednost pomeni imeti
zemljo. Vprasanj gostinstva in turizma
se loteva Miha Antonié. Veéni problem,
kaka je treba zaceti, podaja Franci Ru-
tar, uspeSen podjetnik na podrocju tr-
govine.

1z prispevka Stefana Trampuza, stro-
kovnjaka s podrocja Zagarstva in les-
ne trgovine, enega najbolj pomemb-
nih dejavnikov v koro3kem deZelnem
gospodarstvu, izvemo, kakSnega po-
mena je za obrtniStvo in za gospodar-
stvo, Se posebno korosko-slovensko,
kreditiranje. Obrate je treba nepresta-

Se vedno velik del nasih glasov,
medtem ko naSa lista ne zaradi
napredne, ne zaradi kr§¢anske pra-
viénosti, zaenkrat ni pridobila nem-
Skih. TakSen je svet. In treba ga
je jemati takega, kot je, ne takega,
kot naj bi bil. Edino na stvarnih
spoznanjih, povezanosti v skupnost,
lastnemu nastopanju, ga lahko so-
oblikujemo.

e e

Dr. Tone Zorn:

samo knjiga

no Siriti, modernizirati, da lahko vzdr-
Zijo konkurenco. To pa ne gre brez
posojil.

V istem prispevku tudi izvemo, da
celo obstaja ,Turistiéni priroénik za
poti med Slovenci na Koroskem®, ki
je iz8el Ze pred leti. Mislim, da komaj
kdo ve zanj. In prav to je novo vpra-
Sanje. Velik del Slovencev s Primorske
ali iz Slovenije prihaja veékrat na Ko-
rosko, a niti ne ve, v kateri gostilni in
kateri trgovini lahko spregovori slo-
vensko. 1z bojazni, da ga ne bi ozmer-
jali ali celo napadli, kajti do Sloven-
cev sovrazno vzdusSje je splosno zna-
no, se ne upa spregovoriti v svojem
jeziku, kar je njemu muéno, sloven-
skemu in zmernemu nems$kemu Koros-
cu pa pade taka nerodnost rojakov kot
nekaj pomilovalnega. Koristno bi bilo,
ako bi tak turistini priroénik znova
prisel v javnost. Koristil bi Stevilnim,
prihranil pa tudi mnogo razocaranja
med rojaki. Njegova izdaja pa bi se
tudi tvarno obnesla.

VpraSanja industrijskega podjetnistva
se loti v knjigi dipl. trg. JoZe Haber-
nik in ugotovi nekaj presenetljivega,
namreC¢ to, da koroSko-slovenska pod-
jetja zagotavljajo blizu 2000 delovnih
mest (kljub vsej socialni in gospodar-
ski diskriminaciji). NakaZe pa tudi pot
Se k vedji okrepitvi, samo v medseboj-
ni povezanosti in osrediS¢enosti oz.

medsebojnem sodelovanju bo mogoce
prebiti izolacijo in pospesiti lastno go-
spodarsko rast (kar pomeni, utrditi last-
no samostojnost). Posebno vlogo bi
korosko-slovenski poslovni dejavniki
nadli v stikih s sosednjimi dezelami,
Slovenijo in Primorsko-Furlanijo. Knji-
go koncujeta prispevka Franca Wede-
niga, o socioloskih vidikih raznarodo-
vanja, ter dr. Jurija Zalokarja, o pre-
bujenju iz raznarodovanja.

Glavni prispevek pa pripada inz. Bla-
Zu Singerju, na zacetku knjige, o go-
spodarskih organizacijah koroskih Slo-
vencev, nedvomno pionirska obravna-
va, ki se koncuje s prav toénimi pred-
logi o reorganizaciji domacih ustanov
in posodobljenju (konkurenénosti) po-
slovanja.

Knjiga je res pravi dokument o u-
stvarjalni moci korosko-slovenske skup-
nosti, prica pa tudi, da njene zmoglji-
vosti $e niso bile izrbaljene in da bi
moglo biti dosezenega mnogo veé, fa-
cit: na delo!

K temu pa takoj nekaj. Zdi se, da ni
bilo doseZeno vse tisto, kar bi se do-
se¢i moglo, predvsem zato, ker je v
veliki meri manjkalo samozaupanje, za-
upanje v lastno moé. Nasprotniki, pa
tudi neproZnost in malodusnost mno-
gih med nami, so uspeli zasejati misel-
nost o tuji veli¢ini (ki naj bi jo tudi fi
okusil, ako se preda$) in lastni ne-
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bogljenosti, ki je v veliki meri zasejala
med naSe vrste nezaupanje.

Omeniti je treba nadalje, da omenje-
na knjiga tokrat ni zajela podrogja ti-
skarstva in knjigotrstva, ki sta tudi mo¢-
na domaca dejavnika. Znano je, da
gredo celovéke mohorjevke na vse ce-
line, in zavedamo se, kako pomembna
je ta kulturno poslovna zveza. Postav-
lja pa se tudi analiza nem$kega knjiz-
nega trga, kot je bilo pred kratkim ne-
kje omenjeno. Ravno zadnji dve leti je
slovensko vpraSanje na vsakdanjem
redu in nekaj knjig o koroskih Slo-
vencih in Slovencih (njih zgodovini in
kulturi) bi uspesno naslo pot na av-
strijskem in nem3kem knjiznem trgu.

Jaz bi knjigi dodal Se zapis o vpra-
Sanju dnevnega tiska in obve3&anja,
oz. oglasov. Slovenci zunaj KorosSke
vemo, ako bi hoteli kupiti ali se usta-
viti na prigrizek, le za Rutarja v Do-
brli vasi, po njegovih veckratnih ogla-
sih v ,Nasem tedniku“. Pred kratkim
smo zvedeli tudi o slovenskem hotelu
Brezniku v Pliberku. To je pa menda
tudi vse, ako odstejemo boZiéna in
novoletna voscila. Mislim, da bi bilo
koristno, ako bi tudi drugi podjetniki
po veckrat objavili svoj oglas, zlasti
ob raznih priloZznostih kot pred turi-
sticno sezono, ob prenovitvah svojih
podjetij, ob posebnih ugodnih cenah
za blago in storitve itd., koristno nam-
reC za notranjo kot za zunanjo koro-
8ko informacijo. Seveda naj oglas &i-
sto jasno oznacuje, kaj lahko kupec
oziroma gost ugodno nabavi, oziro-
ma se posluzi (ceno, vrsto, lego go-
stiS§¢a, uporabnost blaga itd.). Za te
oglase je sedaj pred blizajo¢im se po-
letiem ravno pravi &as. J. &

V cerkvi v Dvoru nad Vrb-
skim jezerom visi po dolgih
letih zopet krizev pot. Nad-
vse zacudeno pa so farani
dvojeziéne fare Dvor ugoto-
vili, da napis k vsaki posa-
mezni postaji manjka. Pod
vsako od Stirinajstih slik se
sveti le bela ploskev — pro-
stor, kjer je neko¢ bil napi-
san slovenski tekst k posa-
meznim postajam. ,,Smo mor-
da v letu 1939?“, se sprasu-
jejo verniki. Tedaj namre¢ je
nacisticna oblast ukazala, da
je treba — po besedah de-
Zelnega konservatorja Hart-
wagnerja — vsak slovenski
krizev pot pobeliti z apnom.
Da na isti nacin prebarvan
krizev pot sme viseti v letu
1975 kot znak narodne ne-
strpnosti (ali nepismenosti) v
cerkvi dvojeziéne fare, je —
milo povedano — kulturni
Skandal. Tudi tujcu, ki ne po-
zna koroskih razmer, se vsi-
ljuje vtis, da kriZevemu potu
nekaj manjka.

Kulturni Skandal
v Dvoru nad
Vibo

Cerkev v Dvoru je bila dol-
ga leta brez krizevega pota:
kajti taisti krizev pot, ki je
Ze nekdaj visel v cerkvi, in
vsekakor predstavlija veliko
umetnisko vrednost, je tista
dolga leta lezal zanemarjen
v mrivadnici pokopali§¢a. Tam
ga je slikal tudi fotoreporter
»nt“. Mrtvasnica sama ni bila
zaklenjena in tako je mrt-
vasnico obiskala tudi mati lju-
biteljica umetnin, 24-letnega
Studenta Godwina R. iz Ce-
lovea, in ukradla iz mrivas-
nice staro masno knjigo, ki
je prav tako lezala zaprasena
v nezaklenjenem prostoru.
Studenta je te dni aretirala
jugoslovanska milica. Tudi v
Jugoslaviji je hotel viomiti v
cerkev, a so ga zalotili pri
tem.

K sliki: V mrtvasnici je do
pred kratkim lezal zanemar-
jen krizev pot. Na spodnjem
robu je z belo barvo prema-
zan slovenski napis.
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(7. nadaljevanje)

.ludi stranke ne verjamejo ljudskim 3tetjem”

NacCelo o priznavanju vsakega
posameznika k svoji narodnosti
(Bekenntnisprinzip), ki ga avstrij-
ska politika tako izkljuéno in ab-
solutno postavlja na Koroskem,
ker pa¢ tukaj zaradi socialnih, po-
litinih, gospodarskih in splosnih
druzbenih razmer deluje v prid
nemske vecine, na Juznem Tirol-
skem sploh ne nastopa kot merilo
narodnosti. Vendar tudi na juzno-
tirolskem podroc¢ju prihaja do pri-
merov, da posamezniki iz razliénih
vzrokov, vecidel iz oportunizma,
dajejo izjave o svoji narodni pri-
padnosti, ki niso v skladu z nje-
govo dejansko materincino. Pri-
¢akovali bi, da bo nem&ka stran v
tem primeru na Juznem Tirolskem
priznala pravico posameznika, da
se prosto opredeljuje za to ali ono
narodnost, kakor se to tako do-
sledno in vehementno zahteva na
Koroskem.?

Ob zakljuéku nasega razpravlja-
nja naj Se opozorim, kak3no sta-

lis¢e je zavzelo mednarodno so-
dis¢e v Haagu, ko je kmalu po
prvi svetovni vojni obravnavalo
analogen primer, ki je bil sporen
med Nemcijo in Poljsko glede
nemske manjsine v Gornji Sleziji.
Zenevska konvencija med Nemgi-
jo in Polijsko o Gornji Sleziji od
15. maja 1922 namrec ni definirala
kriterijev za pripadnost k manj3ini
in zato je pri izvajanju konvencije
priSlo do spora med obema drza-
vama glede oseb, ki naj imajo pra-
vico do zasc¢ite. Mednarodno so-
diS¢e v Haagu, h kateremu sta se
obe drzavi zatekli, se je postavilo
na naslednje stalisée: ,Si le Traité
des Minorités ne dit pas expres-
sement quelles personnes appar-
tiennent & une minorité, il ne faut
pas y voir une lacune qui doive
nécessairement etre comblée par
des stipulations ultérieurs. Le
Traité manquerait son but si I'on
ne devait considérer comme établi
que les personnes qui en fait ap-

partiennent a une telle minorité
doivent jouir de la protection sti-
pulée. (,Ce pogodba o manjsi-
nah ne pove izrecno, katere osebe
pripadajo k manjsini, potem v tem
S8e ni treba videti pomanjkljivost,
ki bi neogibno morala biti izpopol-
njena z novimi doloébami. Pogod-
ba ne bi dosegla svojega namena,
¢e ne bi vzeli kot dogovorjeno, da
bodo pogodbeno zaséito uzZivale
osebe, ki de facto pripadajo taksni
manjsini." — Anglesko uradno be-
sedilo: “Although the Minorities
Treaty does not specifically state
what persons belong to a minority,
it must not, therefore, be inferred
that there exists a gap which must
be filled by subsequent stipula-
tions. The Treaty would fail in its
purpose if it were not to be cons-
idered as an established fact that
persons who belong de facto to
such a minority must enjoy the
protection which had been stipu-
lated." Neuradni nemski prevod pa

se glasi: ,Wenn der Minderheiten-
vertrag nicht ausdriicklich sagt,
welche Personen einer Minderheit
angehdren, so braucht man hierin
keine Licke zu sehen, die notwen-
digerweise durch spatere Abma-
chungen ausgefiillt werden muBte.
Der Verirag wiirde sein Ziel ver-
fehlen, wenn man nicht als fest-
stehend betrachten miBte, daB die
Personen, welche tatsachlich ei-
ner solchen Minderheit angehéren,
den vereinbarten Schutz genieBen
sollen.”) (Publications de la Cour
permanente de justice internatio-
nale, Série A — No. 15, Le 26 avril
1928, Arret No. 12, str. 32—33.)
Kot vidimo, tudi ta dokument
mednarodne veljave pove ve¢ kot
vse avstrijsko sprenevedanje okrog
.ugotavljanja® koroskih Slovencev.

2% Analiza zakona z dne 14. decem-
bra 1961 in juZnotirolske ureditve je
vzeta iz Studije pod &t. 9.
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100-letnica rojstva slovenskega biologa dr. Frana Jesenka

DEJANJE, KI JE SLO V ZNANSTVENO ZGODOVINO

Gregor Mendel — odkritelj
zakonitosti delovanja

Z imenom univerzitetnega profe-
sorja, dr. Frana Jesenka je nepo-
sredno povezano eno izmed naj-
veéjih dejanj v zgodovini, ne samo
slovenske in jugoslovanske, mar-
ve¢ tudi svetovne znanosti. Biolo-
gu dr. Jesenku se je namreé prve-
mu na svetu posrecilo krizati rast-
line iz dveh razli¢nih rodov, sloviti
slovenski botanik in genetik je bil
med prvimi, ki jim je uspelo doka-
zati, da krizanci med rastlinskimi
vrstami niso stalni, temveé veljajo
zanje tako imenovani Mandelovi za-
koni, znanstveni dokazi, katerih po-
men je svetovna genetika spozna-
la 3ele na zacetku na3ega stoletja.
Gregor Mendel (rojen v Brnu na
Ceskem), pa je, kot vemo, bil ne
samo znameniti avstrijski naravo-
slovec in genetik, ampak je v svo-
jem dolgoletnem znanstvenem de-
lovanju krizal razne vrste graha in
fizola in pri svojih raziskovanjih od-
kril med drugim zakonitosti dedo-
vanja enostavnih zakonov. Njegovo
znanstveno delo je zapustilo na
dr. Jesenka globok vtis, zato razum-
ljivo ni ostal zgolj pri spostovanju
njegovih zgodovinskih dejanj, mar-
vec je skusal z vso zavzetostjo in
sebi enako globoko znanstveno mi-

RADIO CELOVEG
SLOVENSKE ODDAJE

NEDELJA, 23. 3.: 7.05 Duhovni na-
govor. — Po vasi Zelji.
PONEDEJEK, 24. 3.: 13.45 Celovski

radijski dnevnik. — Dr. A. Feinig: His-
na, ledinska in krajevna imena v Rozu.
— L. Detela: Koroska duhovnost —
Koroska romantika.

TOREK, 25. 3.: 9.30 Za vsakega ne-
kaj. — 13.45 Celovski radijski dnevnik.
— Sport. — Otroci, poslusajte!

SREDA, 26. 3.: 13.45 Celoviki radij-
ski dnevnik. — Poper in sol.

CETRTEK, 27. 3.: 13.45 CelovZki ra-
dijski dnevnik. — Postne pesmi. —
Stig Dagerman: Ubiti otroka. — Ko-
morna glasba.

PETEK, 28. 3.: 13.45 Celovski radij-
ski dnevnik. — Preko kriza v vstajenje
(Slov. skavti).

SOBOTA, 29. 3.: 9.45 Dr. Miroslav
Ostravsky: Imago pietatis v St. Lip3u.

ZENSKI KOTICEK:

slijo nadaljevati veliko predhodni-
kovo delo, po njegovem preprica-
nju tam, kjer naj bi ga avstrijski ge-
netik skienil ob svoji smrti leta
1884. Zaradi zaslug, ki jih ima dr.
Jesenko za slovensko, jugoslovan-
sko in svetovno znanstveno zgodo-
vino, je ljubljanska univerza leta
1973 ustanovila Jesenkove nagra-
de, ki jih zdaj vsako leto, na dan
obletnice rojstva velikega sloven-
skega naravoslovca, podeljujejo
vidnim slov. znanstvenikom za
posebne dosezke na podrogju bio-
tehniskih ved. Lahko smo veseli,
da smo po tolikih letih dobili vi-
soke znanstvene nagrade, ki nosijo
ime po naSem priznanem biologu,
ki je razvijal bioloSko raziskovalno
misel in pri tem z vso vnemo iskal
pota, ki vodijo k tesnemu sodelo-
vanju teorije s prakso.

Studij na dunajski univerzi

Prav zavoljo teh spoznanj brzko-
ne ob letoSnji pomembni obletnici
Jesenkovega zZivljenjskega jubileja,
ne bo odved, ¢e se nekoliko poblize
seznanimo z njegovo osebnostjo in

zaslugami, ki jih ima posebno Se
za slovensko znanost. Profesor dr.
Fran Jesenko se je rodil 14. mar-
ca 1875 v obrtnidki druzini v Skofji
Loki. Osnovno Solo je obiskoval v
domacem kraju, na gimnazijske
Studije pa je odSel v Ljubljano, kjer
je opravil tudi zrelostni izpit in se
po maturi podal Studirat na Dunaj
naravoslovje, botaniko, biologijo,
mineralogijo in kemijo. Na Dunajski
univerzi je promoviral, star komaj
25 let, 9. julija 1900. Z diplomo dok-
torja naravoslovnih ved je ostal ne-
kaj let v avstrijski prestolnici, leta
1908 pa ga je Dunajska univerza
oziroma Visoka Sola z poljedelstvo
imenovala za asistenta-demonstra-
torja in upravnika na svoji rastlino-
gojski postaji. Pet let kasneje je bil
habilitiran za docenta na katedri
za rastlinogojstvo in vrtnarstvo, ki
jo je tista leta vodil sloviti dunajski
botanik, profesor Erich von Tscher-
mak.

Dr. Dusan Mlinsek o dr. Jesenku

Res je sicer, da je dr. Franc Je-
senko zacel svoje raziskovalno de-
lo s floristiko in ga nadaljeval s fi-
ziologijo, vendar sta kljub temu da-

la poglavitni zna¢aj njegovemu iz-
jemno bogatemu znanstvenemu o-
pusu podroc¢je genetike in Zlaht-
nenje koristnih rastlinskih vrst. O
njegovem Zivljenjskem znanstve-
nem delu je dr. DuSan Mlin3ek,
eden najvidnejsih slovenskih na-
ravoslovcev pred leti med drugim
tudi zapisal:

.Ni kaj, da se je treba ob Je-
senkovem znanstvenem delu vse-
kakor spomniti na to, da se je na-
Semu raziskovalcu kot prvemu na
svetu posrecilo krizati rastline iz
dveh razli¢nih rodov, iz rastlinskih
rodov Triticum in Secale, pSenico
in rz, in dobiti na tej osnovi rodne
potomce, kot bi temu dejali gene-
tiki. Poskuse na krizanju teh dveh
rastlinskih vrst so sicer pred dr.
Jesenkom delali Se mnogi drugi vid-
ni botaniki in genetiki, toda na3e-
mu rojaku je uspelo to, kar se ni
posreéilo 3e nobenemu pred njim.
Zato je tudi njegovo zgodovinsko
krizanje pSenice in rZi, postala ne
samo ideja in vodilo v raziskova-
nju na podroc¢ju genetike, marve¢
je z vsemi dokazi Slo v zgodovino
svetovne znanstvene misli. Do da-
nes se kaj takega ni ponovilo...!"

(Dalje prihodnji&)

Literarni velikan lvo Andrié - umrl

Dne 13. marca je po dolgi in tez-
ki bolezni v starosti 83 let v Beo-
gradu umrl Nobelov nagrajenec za
literaturo in élan sveta federacije
Ilvo Andrié. Rodil se je leta
1892 blizu Travnika v Bosni. Po
konéani ljudski in srednji Soli je
Studiral filozofijo na univerzah v
Zagrebu, Dunaju, Krakovu in Grad-
cu, kjer je tudi doktoriral z diser-
tacijo ,,O duhovnem Zivijenju Bos-
ne pod Turki®.

Prve pesmi je objavil Ze kot sred-
njeSolec. Pred drugo svetovno voj-
no je nekaj c¢asa prebil v diplomat-
ski sluzbi, med vojno pa se je u-
maknil in pisal v Beogradu. V novi
Jugoslaviji so tiskali Andricéeva
glavna dela, ki so mu prinesla med-
narodno slavo in priznanje, in ki
so jugoslovanski literaturi odpria
pot v svet.

Med najbolj znanimi deli nobe-
lovca Iva Andri¢éa so ,,Most na Dri-
ni“, ki je sinteza njegovega sveta
in najbolj zaokroZeno delo, v ka-
terem Andri¢ skozi veli¢ino staro-
davnega mosta oZivlja Zivljenja in
usode generacij in daje poetiéno

vizijo orientalnega sveta: ,Travni-
ska kronika“, nepozabna slika ob-
dobja Napoleonovih vojn. ,,Gospo-
diéna“, kjer je osrednji lik Zenska,
ki ji je grabljenje denarja edina
strast v Zivljenju, in Se vrsta dru-
gih knjiZevnih del, med njimi zbirke
pripovedk, eseji o Njegosu, Karad-
Zicu, Goyi, Bolivarju in drugih.

POGREB VELIKANA
JUGOSLOVANSKE LITERATURE

Na beograjskem novem pokopa-
lis¢u se je na tisoce ljudi iz vse
Jugoslavije v petek, 14. marca, po-
slovilo od velikana lva Andri¢a. Na
pogrebu so bili najvidnejsi pred-
stavniki jugoslovanskega druzbe-
no-politicnega, kulturnega in jav-
nega Zivljenja, med njimi podpred-
sednik predsedstva SFRJ Petar
Stambolic in predsednik zveznega
izvrSnega sveta DZzemal Bijedi¢, pa
Stevilni pokojnikovi prijatelji iz vrst
jugoslovanskih pisateljev in dru-
gih umetnikov.

».MelanholiCen in zamisljen nad
usodo clovestva je Ivo Andri¢ ne-
vsiljivi glasnik humanih sporoéil:

Ya zeno.
1975-leto Zene

Organizacija zdruZenih narodov je
proglasila leto 1975 za leto Zene. Gre
za to, da bi Zena dosegla priznanje
svojega cloveskega dostojanstva in
enakopravnosti, poleg moza, v danas-
nji druzbi in se temu primerno uveljavi-
la po svojih zmozZnostih in poslanstvu.

Gotovo ne bo v enem letu Ze tudi
uresni¢eno vse, o ¢emer bodo razprav-
ljali kot potrebno in koristno. Vazno je
le, da se o tem sploh govori in raz-
pravlja.

Me Zene pa ne bomo drZale krizem
rok in cakale, da pri zelenih mizah
poskrbe za skopi poloZaj Zenstva, mar-
veé¢ se hocemo ftruditi, da z lastnim
razvojem in zorenjem pripravimo pot
k uresniéenju zahtev po spremembah.

PoloZaj Zene v svetu je vsekakor
nadvse zapleten. Poglejmo na Vzhod!
Novinarka Orianna Fallaci je obhodila
Daljni vzhod, bila je pri Nomadih in
ponosnih 3ejkih, in kar je doZivela in
videla, se ob tem lahko zgrozimo. Na-
si¢en Arabec ji pripoveduje, da se lah-
ko veseli peterih otrok, ima jih sicer
enajst, a Sest od teh je deklet, le-te
pa ne Stejejo.

in dom

»Leto Zene“ pa upraviéi predvsem
dejstvo, da si morajo Zene %e danda-
nes prikrivati obraz, da si morejo o-
gledovati okolico le z enim prikritim
ofesom, ¢e se pa bodo taki Zivljenj-
ski pogoji teh Zena izbolj3ali, je vpras-
ljivo.

Kaj pri¢akujemo mi, v tako imenova-
nem civiliziranem svetu od ,leta Ze-
ne“? Gotovo je dosti podrocij, kjer bi
se Zivljenje in poloZaj Zene lahko iz-
boljSal. Mar ni pri tem v marsiGem Ze-
na sama kriva? Zene, ki se bogve iz
kakr3nih koli razlogov cutijo vzvisene
nad drugimi, same diskriminirajo v
vsakdanjih malenkostih svojevrstnice.
V poklicu, pravijo, da so Zene zapostav-
ljene. To drZil Paé pa je treba upo-
Stevati, da imajo tudi slab3o poklicno
izobrazbo, da prerade koketirajo z dej-
stvom, da jim pac¢ ni treba in tako da-
lje.

To se zacne Ze pri materah in oge-
tih, ki menijo, da se s poroko h&erke
znebijo vseh problemov. Nadaljuje se
s tem, da posljejo mlado, nadarjeno
gospodiéno na univerzo, da izdajo pre-
cejSnjo vsoto za njen s$tudij, in da se
navsezadnje brez ugovarjanja spopri-
jaznijo z dejstvom, da v predzadnjem
semestru obesi akademski poklic na

klin in se poroé¢i. Na eni strani bi rada
bila zaZeljena dama, ki v svojem po-
klicu dobro zasluZi, v danem primeru
pa se rada poda v zakonsko Zivljenje,
ker se namah znebi vseh odgovornosti.
Ako pa morda kaj spodleti, se prito-
Zuje ocitaje: ,Vsemu temu sem se od-
povedala zaradi tebe.“ S tem pac¢ hoce
streti soproga, ki ji je bil nezvest ali
pa je sicer kaj zagresil.

Scéasoma postaja oéitno, da oboje
ni moZno. Kdor ima druZino, se mora
odpovedati poklicni karieri. Dobra in
vestna vzgoja je resna stvar, ki zahte-
va celega cloveka in ne samo dodatna
zaposlitev. Ce pa ho&e Zena napredo-
vati v poklicu, mora ravno tako moé&no
poprijeti za delo kot moski. Za zdaj ni
boljSega kompromisa. Zakon z zapo-
sleno Zeno uspeva le tedaj, €e moz
uposteva prizaedvanja Zene in ji tudi
pomaga v gospodinjstvu. Sicer Zena
vsega ne zmore. Dokler pa porogene
Zene prezirajo svoje neporogene to-
variSice, se bo pa¢ sku3ala skoraj vsa-
ka prej ali slej poroéiti.

Te probleme si more resiti Zena le
sama, €e ne i8€e v raznih Zivijenjskih
zadevah samo koristi, in si privzgoji
notranjo odkritost.

,Verjemi v &loveka in njegovo bo-
docnost.” Poistovetil se je z usodo
svojega naroda in zato nam je ta-
ko blizu, zato je tako resnicen, e-
dinstveno velik. Svetu je prikazal
vso zapletenost nase zgodovine, o-
strino spopadov na naSem ozemlju,
privlaénem za osvajalce, in vso
prepletenost razvejanih poti nase
kulture,” je med drugim dejal Kiro
Gligorov, ko se je poslavljal
od pokojnega knjiZzevnika.

Dopoldne je bila v Beogradu zal-
na seja odbora za pogreb, na ka-
teri sta o Andricevem Zivljenju in
delu spregovorila knjizevnik Sken-
der Kulenovi¢ in predsednik slo-
venske akademije znanosti in umet-
nosti dr. Josip Vidmar, kise je
od pokojnega Andri¢éa poslovil v
imenu drugih jugoslovanskih kultur
in umetnosti.

Akademik dr. Josip Vidmar je
na zalni seji z izbranimi sloven-
skimi besedami obdutljivo sprego-
voril o liku pokojnega velikana ju-
goslovanske pisane besede. Med
drugim je dejal: ,Ilvo Andri¢ od-
haja iz zZivljenja, toda njegov zgled
nam v njegovem delu ostane. S
svojo jasno prepricevalnostjo bo
lahko obcutljive in nadarjene u-
stvarjalce Se dolgo vodil in usmer-
jal na tisto edino pravo pot umet-
nosti, ki je sluzba zavesti in vesti
cloveka, ki je sluzba njegovemu ti-
socletnemu iskanju in ustvarjanju
visjega in bolj urejenega, lepsega
sveta in Zivljenja. Hvala Andriéu za
sluzbo temu prizadevanju, za sluz-
bo vsem nam in za nauk, o kate-
rem sem govoril®.

90 vigredi
Zdravka Svikarsita

Folklorist in skladatelj profesor
Zdravko Svikar3i¢, nestor zapiso-
valcev in harmonizatorjev sloven-
skih koroskih ljudskih napevov, je
te dni praznoval visok Zivljenjski
jubilej — 90 let.

Jubilant je odrascal v rojstnem
Zvabeku in BoZjem grobu pri Pli-
berku, ko se je Solal v Kazazah,
St. LipSu pri Rajneku (= Rineku!)
in Slovenskem Smihelu (= Smihel
nad Krko)? In malokdo si Se mo-
re priklicati v spomin prva leta te-
ga stoletja, ko je Zdravko. po do-
kon¢anem uéiteljis3¢u v Celovcu
stopil na trdo pot slovenskega udi-
telija v Smihelu pri Pliberku, v Se-
lah in na Jezerskem. Po vseh ne-
vS8ecnostih ob prvi vojni in po njej
je v Ljubljani opravil profesorski
izpit iz glasbe ter nato pouceval
v Kranju in Ljubljani, kjer zdaj Ze
30. leto uziva zasluZzeni pokoj.

Zdravko Svikar3i¢ je &astni &lan
Drustva folkloristov, Slovenska pro-
svetna zveza v Celovcu pa mu je
1958 podelila Drabosnjakovo pri-
znanje za njegove zasluge pri zbi-
ranju, harmoniziranju in objavljanju
koroskih ljudskih pesmi. Ko je nam-
re¢ ministrstvo na Dunaju 1906 da-
lo pobudo za akcijo ,Ljudska pe-
sem v Avstriji“, v kateri naj bi zbra-
li vse pesemsko gradivo v takrat-
ni Avstriji zive€ih narodov, se je
odzval tudi on. Zapisal je pesmi,
ki se jih je spomnil $e iz rane mla-
dosti, najve¢ iz ¢asa bivanja v 5t.
LipSu, kjer je bila v domadci hisi
gostilna — pri Toffu — v kateri so
moZje ob veéerih mnogo prepevali,
Zdravko pa je pridno viekel na u-
Sesa in si jih veliko zapomnil. Ven-
dar se mu to ni zdelo dovolj. Med
Solskimi pocitnicami je obredel ce-
lovSko okolico, potem pa Se pre-
hodil in s furmani prepotoval Roz-
no dolino od Apaé do St. Jakoba in
zapisoval napeve, kjer se mu je le
ponudlia priloZznost. Rezultat tega
dela so bili trije zvezki z 92 objav-
ljenimi pesmimi z napevi; med nji-
mi je veliko takih, ki so S8e danes
nadvse priljubljene. Prav Zdravku
Svikarsi¢u se moramo zahvaliti, da
je otel pozabe prenekatero lepo
korosko pesem: Cej so tiste stezi-
ce, Pojdam v rute, Oj te mlinar,
Lustno je vigred, V Smihelu no kaj-
Zico mam, Sentr pojd ter $e mno-
go drugih, ki Se danes odmevajo
na Koroskem, v Sloveniji in po ce-
lem svetu, kamor so jih ponesli
Slovenski oktet in drugi pevski
zbori.

Takole pravi o njem dr. Valens
Vodusek, ravnatelj Sekcije za glas-
beno narodopisje pri SAZU (Slo-
venska akademija znanosti in umet-
nosti): ,Svikar3ié¢ je edini med slo-
venskimi zapisovalci sploh natané-
neje prisluhnil dokaj zapletenemu
koroskemu vecglasju in ga sku-
Sal posneti v svojih peteroglasnih
postavitvah. Pravzaprav je Sele on
odkril Sirsi javnosti glasbeno lepo-
to koroske pesmi.*

Zato smo mu nadvse hvalezni, za-
to ga cenimo in sposStujemo.

Bozja sluzba v novi Mohorjevi kapeli

za slovenske vernike v Celovcu

Od cvetne nedelje, 23. marca le-
tos, bo redna boZja sluzba za slo-
venske vernike v Celovcu v novi
kapeli Mohorjeve hiSe (dohod ali
s 10. OktoberstraBe med Hoferjem
in optikom Sekerko po ozki ulici do
stopnic na desno, ki vodijo na te-
raso pred kapelo, ali pa s Karfreit-
straBe pri ADL-poslopju zadaj za
hiSo Prosen do istih stopnic na le-
vo na teraso).

Cvetna nedelja, 23. marca: ob 9.
uri pred kapelo blagoslov oljk in
zelenja, nato v kapeli sv. ma3a.

Veliki cetrtek, 27. marca: Spomin
zadnje vecerje. Ob 7. uri zveler
sv. masa s skupnim obhajilom.

Veliki petek, 28. marca: Spomin
Kristusove smrti na krizu. Obredi
se zacéno ob 7. uri zvecer; berila,

priprosnje, ¢es&enje sv. kriza, skup-
no obhajilo.

Velika sobota, 29. marca: Spomin
Kristusovega vstajenja. Blagoslov
ognja in velikonoéne luci (verniki
naj bi prinesli sveCe s sabo, da
blagoslovljeno lu¢ lahko ponesejo
v domove), pesem hvalnica, berila,
obnovitev krstne obljube, slovesna
sv. masa s skupnim obhajilom.

Velika nedelja, 30. marca: Prva
sv. masa ob 8. uri zjutraj, druga ob
9. uri.

Priloznost za spoved vselej pred
bozjo sluzbo.

Verniki iz Celovca in okolice
iskreno vabljeni k obredom velike-
ga tedna kakor tudi k nedeljski
bozji sluzbi, ki bo odslej v novi ka-
peli Mohorjeve hise.



Pismo bealea :

HERRN IBOUNIG
INS STAMMBUCH

In der ,Kleinen Zeitung” vom
25. 1. 1975 reitet Herr Hugo lbou-
nig, Klagenfurt, unter dem Slogan
»Nasa spraha je Weltspraha“ einen
unsachlichen Angriff gegen die slo-
wenische Sprache, die er in einer
Form abwertet, die eine Entgeg-
nung verlangt.

Der Wert einer Sprache, Herr
Ibounig, ist nicht davon abhéngig,
wieviele Menschen sie sprechen.
Das miiBten Sie eigentlich wissen,
waren Sie doch seinerzeit selbst
Lehrer an utraquistischen Schu-
len. Freilich war ihre Einstellung
gegeniiber der slowenischen Spra-
‘che dieselbe wie heute, namlich
negativ. Und diese Einstellung von
Lehrern an den gemischtsprachi-
gen Schulen hat die slowenische
Volksgruppe immer scharf abge-
lehnt und bekampft, da man den
Schiilern immer einzupauken ver-
suchte, daB Slowenisch schiach
ist und man mit ihm nicht weit
kommen kann. Eigentlich miBten
Sie, Herr Ibounig, ein anderes Ver-
héltnis zur slowenischen Sprache
haben! Sie sind in Radsberg ge-
boren, wo lhr Vater Alois seit 1904
Leiter der utraquistischen Schule
war und selbstverstandlich die slo-
wenische Sprache gebrauchen
muBte. Seit 1910 war Alois Ibounig
dann Schulleiter in Gurnitz. In der
amtlichen Ausschreibung hieB es
damals: ,Kenntnis der sloweni-
schen Sprache fiir die Schulleiter-
stelle erforderlich.” Also hat die
Kenntnis der solwenischen Sprache
lhrer Familie, Herr Ibounig, wohl
eindeutig gentzt.

Nuzej Tolmajer, Radsberg

To pismo je pisec poslal na ured-
nistvo ,Kleine Zeitung“. Majhni
format pa ni imel toliko formata,
da bi ga objavil, ¢eprav se taisti
Casopis dela tako demokratiéne-
ga. ..

LITERARNI POGOVORI
V TINJAH

Katoliski dom prosvete v Tinjah
prireja na cvetno nedeljo (23. mar-
ca) skupno s klubom miladje 2.
tinjske literarne pogovore. Ti lite-
rarni pogovori so misljeni kot sre-
€anje nemsko in slovensko pisoéih
avtorjev, tudi diskusija je dvojezié-
na. Tema se glasi: ,Sodobna slo-
venska koroska knjizevnost — do-
Prinos k avstrijski kulturi?“ Vodstvo
Pogovorov bo imel Lev Detela, glav-

Ni referent bo Mihael Guttenbrun-
ner.

Nas tednik 12 — 20. marca 1975

Sportno drustvo po , pranemsko*

Sportno drustvo v Globasnici je
doslej Stelo med slovenska Sportna
drustva, akoravno ni imelo sloven-
skega naziva. Sportniki sami so
namrec bili ve¢inoma Slovenci, vsaj
ob ustanovitvi drustva pred tremi
leti, prav tako je bil predsednik
Sportnega drustva maturant sloven-
ske gimnazije Walter Gutovnik.

Tako je Walter Gutovnik tudi
posredoval sliko globaskega nogo-
metnega mostva urednistvu ,,Koro-
Skega koledarja“ za leto 1975, ki
ga izdaja Slovenska prosvetna zve-

za. V prispevku , Tudi koro3ki Slo-
venci gojimo Sport* je bila tako
objavljena omenjena slika, poleg
nogometasev npr. iz Sel in Sloven-
skega atletskega kluba.

Nekaterim Globasanom pa je bi-
lo to preve¢: ob priliki zadnjega
obénega zbora so skovali komplot
in odvolili Gutovnika in z njim vse
zavedne Slovence. Slovenski no-
gometasi — ¢&lani globaSkega dru-
Stva, med njimi celo vratar iz Slo-
venije —, ne igrajo ve¢ pri drustvu:
,Brauch ma kane Tschuschen®, so

Utrinki iz volilnega boja

Vasemu povabilu, da naj poroc¢a-
mo bralci ,nt“ o volilnem boju, se
hoCem odzvati s kratkimi anekdo-
tami:

Prva: Nekaj dni pred volitvami
so pokopali na domacem pokopali-
S¢u rozeSkega Zupana v letih od
1935 do 1945. Ob krasnem vreme-
nu je eden izmed &astnih govorni-
kov ob grobu prav na glas vprasal
udelezence: ,Sehen Sie im Siiden
die machtigen schneebedeckten
Karawanken?“ UdeleZenci pogre-
ba so pogledali proti jugu in go-
vorniku z resnim obrazom priki-
mali. Govornik pa je prebral s svo-
jega lista, na katerem je imel pri-
pravljen svoj govor: ,Sehen sie
nicht die roten Wolken drohend
tiber dem Land?" Pogrebci so spet
pogledali naokoli... in se nekaj
trenutkov prav zacudeno pogledo-
vali.

Druga: Pri volilnem zborovanju
na Starem trgu v Celovcu sem ho-
tel pomiriti nekega starejSega tr-
govca, ki me je zmerjal pred svojo
trgovino, z namigom, da bi ga lah-
ko snemal team ZDF-a (Zweites
deutsches Fernsehen) ali pa ta ali
oni Zurnalist, ki so bili v ¢asu vo-
lilnega boja na KoroSkem. Odvrnil
je ves besen: ,Dos glabst wohl sel-
ba nit, dos des ZDF-Team wirklich
Deitsche san, Du Tepp! De san aus
Laibach und hobn nur ZDF auf se-
na Auto gschriebn. De Schurna-
listen oba san olle von Laibach ge-
kaft!“

Tretja: Na nasem travniku ob ce-
sti, ki vodi iz Rozeka v St. Jakob v
RoZu, je viselo nekaj Apovnik-le-
pakov. Nas od&e, ki govori samo
nemsko, ker ni domacin, se je pred
volitvami srecal s kmetom-doma-
¢inom iz sosednje vasi Cisto slu-
¢ajno na cesti. Ta kmet, ki sicer
govori slovensko, pa je rekel na-
Semu ocetu: ,Klog die KEL und
ihren Apovnik auf Besitzstérung,

weil sie auf dein Grund de vielen
Plakate aufghangt hobn. | was an,
der dir dabei hilft!*

Odgovor nasega oceta: ,Bist
narrisch, des wor doch mei Bua,
der die Plakate aufghangt hot!"
Domacinu je — podomace poveda-
no — vzelo sapo.

kafra, Rozek

dejali sedanji herrenvolkovei dru-
Stva. Na ob¢énem zboru pa je igra-
lec z imenom Mirko protestiral pro-
ti besedilu k sliki v slovenskem
koledarju: ,| haB Gottfried und nit
Mirko!" . ..

PROF. PATERNU V CELOVCU

Z zacetkom poletnega semestra
je prevzel mesto na celoviki visoki
Soli znani lingvist prof. dr. Boris
Paternu. Prof. Paternu, ki velja kot
eden najboljsih slovenskih jeziko-
slovcev, bo za en semester gosto-
val na celovski univerzi. V Cetrtek
je imel v visokoSolskem domu ce-
lovike visoke Sole predavanje o
slovenski knjiZevnosti, ki je bilo na-
menjeno tudi za $irSo javnost. Dej-
stvo, da prof. Paternu uéi na ce-
lov3ki visoki 3oli, pomeni za to u-
stanovo veliko pridobitev. V sode-
lovanju z ljubljansko univerzo je
predvideno Se ve¢ moznosti sode-
lovanja.

Roz, Podiuna, Zidia

SLOVENCI V GALERUI
HILDEBRAND

V petek zvecer priredi galerija
Hildebrandt v Celovcu informacij-
ski vecter, na katerem se bodo
predstavili mladjevei tudi nemski
javnosti. Horst Ogris bo bral iz
svojih del (,Bilderbogen aus Kérn-
ten“), Feliks J. Bister bo predaval
o miadjevskem gibanju, dipl. inz.
Franc Kattnig pa bo predvajal film
o mladjevcih. Ob koncu bo disku-
sija.

ANDREJ KOKOT IZSTOPIL

V posebnem — slovenskem —
pismu predsedniku KoroSke pisa-
teljske zveze Waltherju Nowothny-
ju je izrazil slovenski pesnik Andrej
Kokot svoj izstop iz Koroske pisa-
teljske zveze. Andrej Kokot je veé
let angaZirano sodeloval kot viden
predstavnik slovenskih koroskih av-
torjev v pisateljski zvezi.

PLIBERK: OBCINSKA SEJA

V torek je bila v Pliberku obgin-
ska seja, na kateri so obcinski o-
cetje obravnavali predvsem komu-
nalna vprasanja. Do daljSih debat
je prislo predvsem pri vprasanju
nacrta izgradnje potov v tem letu:
neplodno in skoraj dolgogasno de-
bato so pomagali zakljuéiti tudi

mandatarji Enoine liste, ki so z
dodatnimi predlogi tudi bistveno
pripomogli do sporazumne resitve
tega peredega vprasanja. Kajti iz-
gradnja potov bo zahtevala ve¢ mi-
lijonov. S pomocjo lastnih ob¢in-
skih gradbenih strojev in lastnega
personala naj bi izgradnja potov
prisla €im ceneje. Vprasanja za-
jetja pitne vode in osvetljave cest
so prav tako dala sporazumen
sklep.

SUHA

Po tezki bolezni je umrl na Suhi
g. Anton Borstner, delavec pri
ODK. Pokopan je bil v soboto, 15.
3. 1975, na suskem pokopaliScu.
Pogreba se je udeleZilo mnogo lju-
di. Bil je vzgleden rodoljub in za-
ostali ga bodo ohranili v ¢astnem
spominu.

~SAMOMORILEC* V ST. JAKOBU

Pretekli petek je igralska skupi-
na slovenskega prosvetnega dru-
Stva ,,Roz“ z velikim uspehom pred-
vajala veseloigro ,,Samomorilec” v
dvorani biviega celovikega seme-
nis€a. Gostovanje je organiziral Mo-
horjev internat za fante, ki ga o-
skrbujejo slovenski salezijanci. Ce-
lovéko gostovanje je bilo po mne-
nju tistih opazovalcev, ki so zasle-
dovali Ze prejSnje nastope, eden
najboljSih. Nenazadnje je k temu
uspehu pripomogla tudi bolj pestra
scenerija.

000 000000000 AL O ST B D O O

mladje: ..Angazirana literatura”

Kmalu bo Ze iz8lo mladje 17.
Treba bo torej pospraviti Se 16.
Stevilko te edine literarne re-
Vije na Koroskem. Na krakto bi
lahko rekli: aktualnosti, aktualnosti.
Lahko bi kri¢ali glasno ,aktualno-
sti, aktualnosti“, kot na kakem sej-
Mu in jih ponujali ljudem. A brez
Zamere. Te aktualnosti so bolj tez-
ko prebavljive. Za navaden zelo-
dec preprostega koroskega Slo-
venca pa Se prav posebno. Zdi se
Mi pa¢ — in vem, da sem s tem
Zagresil kulturni sakrileg —, da so
Se pisci (ne vsi) nekam odtujili od
resnicnih ,aktualnosti“. Njihovo iz-
razanje — pa &eprav v slovenséi-
NI — je vEasih tako nerazumljivo,
kot bo prenekateremu nerazumljiv
1Zraz , kulturni sakrileg®. In Ze da-
Nes tvegam popolnoma zavestno,
da me bo morda kdajkoli o$vrknil
katerikoli od nasih literarnih ustvar-
lalcev — bodisi pod pravim, bodisi
Pod izmisljenim imenom —, &e$
glejte ga nekulturnika, pa se 3ment
Sgravi nad mladje. Pa njegova dik-
Clja, njegovo neizobrazeno izraza-
Nie. Pa je menda celo dokonéal

avstrijsko univerzo. In takega ne-
kulturnega in zaplankanega c¢love-
ka si Se upate spustiti nad naso
mladino, ki jo on poucuje — z vec-
jim ali manj$im uspehom? — v gr-
§¢ini in latin&&ini.

Meni se zdi, da satira mora biti.
Narod, ki izgubi smisel za satiro
in humor, je pa¢ obsojen na pro-
pad. In hvala Bogu, Slovenci ima-
mo vsaj nekaj smisla za satiro,
morda celo za humor. — Drugi bo-
do trdili drugo —. A vsaj smisla za
cinizem, za jedki posmeh nam mo-
rajo le Se prisoditi. Prav tako pa
se zdi, da bi se medsebojno ob-
rac¢unavanje med raznimi uZzalje-
nimi in tako ali tako prizadetimi [i-
terarnimi ustvarjalci med nami ko-
roskimi Slovenci, lahko odigravalo
na kaki drugi ravni. Ce Ze sami
smemo kritizirati, nas menda sme-
jo kritizirati tudi drugi. Tako se
pa¢ zdi meni. In ni vse zani¢, kar
pride iz ust ali pa nastane pod pe-
resom tistega, ki nam ni pogodu.
Papez je samo eden. Tisti v Rimu.
Pa Se on je v cloveskih zadevah
zmotljiv. Literarnih papeZev mi

menda res ne potrebujemo. Zlasti
ne takih literarnih papezev, ki jim
je samo za ustvarjanje razkola, za
obsojanje (grSko bi se temu reklo
anatema), ne pa izglajevanje, za
zdruzevanje. Morda me bo imeno-
val zdaj katerikoli papez ali pa kak
njegov oproda kompromisarja. Naj
napravi. Ze danes mu izjavim pi-
smeno, da to pravico ima, da kri-
tizira ali pa obsoja, ¢e hoce, samo
meni mora tudi prepustiti vsaj toliko
te pravice, kolikor si je lasti sam.

Mladje 16 je vsebinsko moéno
razvejano. Poleg nerazumljivih —
za povprec¢nega Slovenca, in med-
nje se Stejem sam, nerazumljivih
— brcanj sem ter tja (je to le mor-
da kaka oblika ekshibicionizma) so
tudi stvari, ki so bolj razumljive.

Horst Ogris se je lotil — v nem-
8¢ini — tematike, ki nam dan na
dan huje gori pod petami. Njegove
Slike s Koroskega (Bilderbogen
aus Karnten) se dokumentacija o
diskriminaciji, ki jo dokazuje Ziv-
lienje nasih ljudi dan na dan.

O neki drugi diskriminaciji pise
Fadel Mulla Khalil v élanku ,Kur-

di — narod brez tezave“. NT je
Ze veckrat opozoril na polozaj te-
ga naroda, raztrganega na pet dr-
zav (Irak, Sirija, Turéija, Sovjetska
zveza, Iran). Ravno zadnje &ase se
cujejo pretresljive novice iz Iraka,
kjer se je lotila vlada dokenéne —
zdaj pa res dokonéne — resitve
tega vprasanja. Pavel Zdovc je do-
dal kratek pregled kurdskega jezi-
ka in slovstva.

Zgovorna je tudi dokumentacija
w1z zakladnice avstrijske toleran-
ce“. To je pa¢ samo eden izmed
Stevilnih takih primerov, ki so za-
res zakladi tolerance.

Pavel Zdovc je objavil tudi oce-
no dveh glasil slovenskih dijakov
(Zvon in Dijaski glas). Lev Detela
je predstavil avstrijskega pesnika
Christiana Wallnerja. Pesmi objav-
ljata tudi Gustav Janu$ in Valen-
tin Polansek. Sodelavcev in sotrud-
nikov je $e precej, vsak je nekaj
prispeval. Ce je uzaljen, da ga ni-
sem imenoval, naj pa zameri, ce
se bi mu zahotelo.

Ko bo pa iz8lo mladje 17, bomo
gotovo spet objavili kaj.

Joze Wakounig
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PRIREDITVE

VIGREDNI KONCERT

Nastopata: MeS$ani zbor ,,Podjuna®,
zborovodja Otto Wutte in Gra3ki
Studentje, zborovodja Aleks Schu-
ster

Prireditelj: SPD ,Edinost”
v Pliberku

Kraj: Schwarzlova dvorana
v Pliberku

Cas: Sobota, 22. marca,

ob 20. uri

VASOVALCI
spevoigra, gostuje SPD ,Danica“
Prireditelj: SPD Zarja
v Zelezni Kapli
Kraj: Farna dvorana
v Zelezni Kapli
Cas: Nedelja, 23. 3., ob 11. uri

2. TINJSKI LITERARNI POGOVORI

Tema: sodobna slovenska koroska
knjizevnost — doprinos k avstrijski
kulturi?
Prireditelj: Dom prosvete v Ti-
njah in klub mladje
Kraj: Dom v Tinjah
Cas: Cvetna nedelja, 23. 3.,
ob 14.30

KRIZEV POT SPRAVE

s Skofom dr. Kostnerjem
Prireditelj: KatoliSska mladina
Kraj: Marija na Gori
pri Dobrli vasi
Cas: Cvetna nedelja, 23. 3.,
ob 19. uri

VASOVALCI

Spevoigra, gostuje SPD ,Danica“
Prireditelj: KPD Globasnica
Kraj: Globasnica,

gostilna Sostar
Cas: Nedelja, 23. 3., ob 19.30

VASOVALCI
Spevoigra, gostuje SPD ,Danica“
Prireditelj: SPD Radise
Kraj: Radise,
dvorana pri cerkvi
Cas: Nedelja, 23. 3., ob 15.00

NARODNOSTNE MANJSINE V ZRN

(Danci, Frizijci i. dr.)
Predavatelj:
Uwe Joachim Moritz, ZRN
Prireditelj: Mednarodno zdru-
Zenje za za$¢ito ogroZenih je-
zikov in kultur — sekretariat
za Avstrijo
Kraj: Delavska zbornica v Ce-
lovcu, dvorana |
Cas: Ponedeljek, 24. marca,
ob 20. uri

SVETOLETNO ROMARSKO
POTOVANJE V RIM

Cas: Od 31. 3. do 6. 4. 1975
Prijave: Zupni urad Skocijan
Avtopodijetje Sienénik
(pismeno ali telefoniéno)
Cena: VoZnja, hrana in leza
ca. 1900.— Silingov

PEVSKI KONCERT

Nastopata: Moski zbor graskih Stu-
dentov in trio ,Korotan*
Prireditelj: Prosvetno drustvo
Velikovec
Kraj: Djek3e, gostilna Kramar
Cas: Nedelja, 6. 4., ob 10. uri

IS5éemo natakarico. Celoletna za-
poslitev, placa po dogovoru. Na-
stop takoj! Penzion Hojnik
(Sien¢nik), MOKRIJE, 9141 Do-
brla vas, tel. 042 36 - 411.
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PRI SEVERNIH SLOVANIH:

Franc Kropivnik

Skozi Prago, vrnitev domov

(8. nadaljevanje in konec)

V jezi vrzejo bojevniki Marijino
podobo na tla, da se razleti v tri
kose. Eden izmed divjakov zamah-
ne z me¢em po obrazu Matere boz-
je. Menihi so pobrali kose, jih zlo-
zili skupaj in podobo zopet sloves-
no postavili v oltar. Na Marijinem
desnem licu se poznata Se danda-
nes dve podolgovati rani, katere je
prejela c¢enstohovska Mati boZzja
od husistega vojS€aka. Varuhi te
cerkve so beli menihi, katerim pra-
vijo Pavlinci. — Dasi je na Poljskem
ve¢ mogocnih sveti§€, pa na vsem
vzhodu, bodisi na severu ali ju-
gu, ni toliko romarjev kot v Cen-
stohovi. To je vzhodni Lurd, nié
manj pomemben kot francoski.

Naj bo ze kakor koli, kot trdi
Lavtizar, ali morda kdo drugi, dej-
stvo je, da takrat Se ni bilo na slo-

Lisica zvitorepka

Lisica tatica,

v vas se prikrade,
koko3ke ukrade.

Ko ¢ez travnik beii,
ko ¢ez polje hiti,
kmet jo zagleda

in vprasa seveda:
»Kje to si dobila,
vse to iztaknila?“
Lisica odgovori:

»0, kmeti¢ ti,

saj butec si!

To sem dobila,

ko kurnik

sem tvoj obrnila.“
Kmeti¢ jo zgrabi
kot je v navadi.

A lisica ga vara:
»0, kmetic ti,

pravi osel si,
pogledat pojdi,

¢e kokoska res manjka ti!“
Kmetié ji veli:

»Tu pocakaj me,

tu docakaj me,

da vrnem se,

da kaznujem te!*
Zvitorepka kmetica
prevarala je

in v gozd mu zbezala je.

venski zemlji ne Sv. Visarij ne Sve-
te gore, ne Brezij, le Gospa Sveta
je Ze stala v Karantaniji. Toliko
zlata in dragocenosti Se nisem vi-
del v nobeni cerkvi, razen v Rimu.
Kljub zgodnji uri, ob Sestih je bila
Ze slovesna masa. Ko se odpre
zlata zavesa pred milostno podobo
¢rne Marije, je bilo romarjev Ze
vse polno pred oltarjem. G. Pavle
gre v zakristijo, ki je velika kakor
cerkev, in dobi prostor pri stran-
skem oltarju v kapeli. Tam smo se
zbrali vsi romarji in e dokaj lepo
peli pri masi. Zadudeni so gledali
Poljaki, kdo so ti romarji, ki go-
vorijo njim tako znano sorodno go-
vorico in pojejo Stiriglasno petje.

Po masi pristopi k nasi skupini
menih in nas malo v zadregi na-
govori v nem&¢ini in vprasa, Ce bi
ga razumeli? Bil je nekaj Casa v
Svici in nekaj Zze razume. Stal je
ravno pred menoj, kot da bi mene
vprasal. Odgovoril sem mu, da lah-
ko govori nemski, ker vsi znamo ta
jezik. Razkazal nam je zakladnico
velikih dragocenosti in bogastva.

Na Zalost je bil nad ¢as kratko
odmerjen. Zapustili smo Jasno go-
ro in se podali v mesto k zajtrku,
ker smo bili Se teS¢. Pred hotelom
preseneen zagledam velik avto-
bus iz Ljubljane. Bili so nasi roja-
ki iz maticne domovine.

Pri zajtrku se res dobro podlo-
zimo, kajti nasa pot gre sedaj pro-
ti domu.

Toda na$ cilj je 3e slovanska
Praga. Prestopiti moramo zopet
poljsko-¢esko mejo. Vsekakor je
Ceska drugaéna kot Poljska; vi-
dimo ve& drevja, €im bolj se bli-
Zamo avstrijski meji, ve¢ je smre-
kovega gozda in tem bolj je slika
podobna nasim dolinam, le da ni
Se nikjer videti visokih gora. Pot-
nik kmalu spozna, da je Ceska vi-
soko razvita industrijska drzava.
Saj je bila Ze v dobi avstrijske mo-
narhije najteZzja in najveéja indu-
strija prav na Ceskem.

Sprejelo nas je velemesto z mi-
lijonskimi luémi. V hotelu ,Palace*
dobimo lepa prenocisca.

Drugega dne si ogledamo Prago
in njene znamenitosti. Ker pa je g.
RojSek Prago prav lepo opisal, ne

bom tega ponavijal. Le eno okol-
nost pa moram ponovno omeniti,
cetudi je g. RojSek o tem pisal: o
zakladnici! Ko stojimo po ogledu
pred cerkvijo Marije Loreto, kjer je
tista zakladnica ne z milijoni, am-
pak z milijardami Silingov vrednosti.
Kras vsega je 75 cm visoka in 10
kg tezka monStranca, v kateri je
6.327 draguljev: biserov, diamantov,
rubinov, briljantov itd. Ob tej priliki
prosim naso voditeljico, ¢e bi ji
smel staviti vprasanje: Kako je mo-
goce, da so tile ogromni zakladi
in dragocenosti ostali nedotaknje-
ni, ker je znano, da, kamor so pri-
3li med vojno Nemci z esesovskimi
oddelki, izropali vse. Gospa nam
je v avtobusu povedala ¢udno zgod-
bo: Ko so se pojavili nad Cesko-
slovadko nevarni oblaki, so bile ne-
katere zaupne osebe verjetno iz
inozemstva, opozorjene, kaj se bo
zgodilo, in da so vsi dragoceni za-
kladi v veliki nevarnosti. Le tisti
ljudje so v strogi tajnosti te zaklade
odnesli ali odpeljali neznano kam.
In Se danes, ko so tile zakladi ne-
poskodovani zopet tu, nihCe ne ve,
kje so bili skriti. Ali pod vodo, ali
globoko v zemlji, kamor ni bilo
nobenega dostopa. Nemci so to
slutili in so osumili vsakogar, ki bi
mogel vsaj malo namigniti o
skritem bogastvu. Vedeli so tudi,
da brez sile ne bo §lo. Stotine, ja
tisoce ljudi so peljali v jece, jih
tepli, umirali so strasne smrti, a
nobenega izdajalca ni bilo med
njimi. Rajsi so &li v smrt, kot da bi
izdali le trohico skrivnosti. Potnik,
¢e pride§ v Prago, oglej si to zna-
menito zakladnico in spomni se
onih, ki so zaradi zakladov hoté ali
nehote dali svoja Zivljenja domo-
vini na oltar.

Zal, da tudi v Pragi ni zadosto-
valo ¢asa, da bi si mogli ogledati
Se druge znamenitosti. Po okusni
vecerji smo se odpeljali iz Prage
in se vozili nekaj ur do prenocisca.
Zjutraj smo zgodaj vstali in nadalje-
vali pot. Proti poldnevu se blizamo
Budjejovicam. Tu, v tem mestu, je
bil doma Zupnik in dekan Kindel-
man. Pokopan je v Stebnu pri Glo-
basnici. Tu, v Budjejovicah zapra-
vimo Se zadnje ceSke krone. Prav
kmalu smo bili na ¢esko-avstrijski
meji. Slo je brezhibno. Nikjer no-
bene zapreke ali sitnosti. Ali nekaj
nas je le malo neprijetno prizade-
lo. Kar nikjer ne vidimo v zapadni

in ne jugovzhodni Evropi, in to tu-
kaj po 30 letih, po vojni. Na ceski
strani, nasproti avstrijske meje je
stala Siroka in visoka ograja z bo-
dedo Zico: Zelezna zavesa. Vpra-
Sanje je nastalo, zakaj je po tolikih
letih po vojni ne odstranijo? Pri
prihodu na Ceskoslovasko, pri Bra-
tislavi, tega nismo nikjer opazili.
Postali smo Se pred Linzom in
potem je Sla pot do Windischgarst-

MLADIM BRALCEM:

Moje prve

Ples je ena od druzabnih in kultur-
nih zabav, ki nas razvedrijo. Naloga
mladinskega aktiva na nasi Soli je bi-
la, da organizira plesne vaje.

Za prvo uro plesnih vaj sem se pri-
pravljal prav s posebnim obcutkom,
lahko bi rekel s strahom. Lotevala se
me je nervoza in bal sem se, kako
bom pristopil k plesalki in kak$ni bo-
do najini prvi koraki. Oblekel sem se
bolj skrbno kot obicajno, potrudil sem
se celo s frizuro, kar ni moja navada.
Doma so mi dali Se kopico nasvetov in
z razburjenim srcem sem stopil med
sosSolce. Tovaris Arko, ki vodi plesne
vaje, nam je najprej povedal nekaj
besed o zgodovini plesa, obsirno pa
je govoril o lepem vedenju. Oko mi je

na, kjer smo okrog Seste ure po-
poldne imeli v tamkaj$nji cerkvi za-
hvalno sv. maso, pri kateri smo
vsi prejeli sv. zakramente ter z ve-
likim veseljem zapeli zahvalno pe-
sem. G. Sienénik pa je Ze prej te-
lefoniéno obvestil Celovec in Do-
brlo vas z veselim oznanilom: ,Vsi
smo zdravi, veseli, sreéni in zado-
voljni! Toéno ob doloceni uri do-
spemo v Celovec.*”

plesne vaje

ves cas uhajalo k plesalki, ki sem si
jo v mislih izbral Ze prej. To mi je,
potem ko smo pristopili k prvim ples-
nim korakom, tudi uspelo. Zacetna tre-
ma je izginila in naenkrat se mi je
zdelo, da nisem tako neroden, &esar
sem se prej najbolj bal. Zaceli smo
z angleSkim val¢kom in uciteljeve be-
sede: ,Obrat, dva, tri, desna naprej,
leva vstran, desno prikljuéim!“ so pre-
Sle v glasbo in postajalo mi je vse
lazje. Bil sem sproscen, vsa prejSnja
teza je odpadla z mene in Zal mi je
bilo, da se je tako hitro konéalo. Ple-
salko sem po pravilih spremil na njen
prostor in se ji lepo, z res prisrénim
nasmeskom, zahvalil.

l::-....-%-...'-.-...- l-'...I..-..l...I--.-I.-.i.l-I.I..-l.l.l-l.-.l.l-I.I.I .l-l. l-l-l -l-l- I.I.. .I-l

Kaj veste o kavi?
iKdo je bil Franz Liszt?

govore tudi o turSkem posrednistvu.

certa itd.
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Ce adi ugibate?

in zmletih semen kavovca (Coffea Arabica in Coffea Liberica). Prava do-
movina kave je Abesinija. Od tam se je rastlina razsirila najpiej v Ara-
bijo, kasneje pa v razne tropske deZele, kjer jo gojijo na plantazah.
Tako prihaja danes kava iz raznih deZel Amerike, Afrike in Azije. Zname-
nita je na primer brazilska kava. V Evropo so jo prinesli Arabci, nekateri

B KAVA je osvezilna pijaca, ki jo pripravljamo (kuhamo) iz prazenih g
.l

Kakovost kave je odvisna od tal, kjer rastlina raste, od ¢asa obiranja
in postopka z zrni. Plodovi so mesnati in modroérne barve, v njih so
semenca. V kavi je kofein, ki je pomemben v zdravilstvu.

B FRANZ LISZT (1811—1886), ki je bil rojen na MadzZarskem, je bil
eden najpomembnejsih skladateljev iz razdobja romantike v Nemciji. Bil
je eden najboljsih klavirskih virtuozov svojega ¢asa, odli¢en dirigent in
glasbeni pisec. Velja za ustanovitelja tako imenovane novonemske Sole
v Weimarju in prav ta krog je dal vrsto naprednih skladateljev novoroman-
ticne smeri ali pa je vplival na druga srediSca. Na podrocju sodobne
pianisticne tehnike ima velikanske zasluge.

Liszt je na osnovi Berliozove programske glasbe ustvaril novo obliko
simfonéine pesnitve, ki predstavlja zgled za naslednike. Napisal je progr.
simfonija Faust in Dante, 13 simf. pesnitev, 2 oratorija, 2 klavirska kon-
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Thomas Regan je bil pravkar narocil svojim Stevilnim
agentom, naj kupujejo akcije Tampico-Nafte, obenem pa
je poskrbel, da so se zadele Siriti vesti, da Tampico-Nafta
kot koncesija mehiske vlade ni povsem zanesljivo pod-
jetje. Ko je bil ta manever zelo hitro in spretno koncan, se
je stari ,volk® poglobil v referat strokovnjaka, ki ga je
bil poslal na kraj sam, da preuci vrednost in realne moz-
nosti Tampico-Nafte.

Vstopil je sluga ter mu podal vizitko, rekoé, da je gost
— odlicen tujec. Regan je pogledal na vizitko in dejal:

,Povejte temu gospodu Alvarezu Torresu iz Ciudad de
Colon, da ga ne morem sprejeti.*”

Cez nekaj ¢asa se je sluga vrnil z drugo vizitko, na ka-
teri je bilo na hitro nekaj napisano. Regan se je nasmeh-
nil, ko je prebral tele vrstice:

»Velecenjeni Mr. Regan! Dragi gospod! Cast mi je spo-
roCiti Vam, da mi je znan kraj, kjer leze zakladi sira
Henryja Morgana, ki so bili zakopani v davnih piratskih
casih. — Alvarez Torres.”

Regan je zani€ljivo zmajal z glavo in sluga je Ze ho-
tel oditi, toda stari ,volk“ si je naenkrat premislil:

4Pripeljite ga sem — takoj!“

Ko je Regan ostal sam, je zacel smeje razmisljati o
neki novi ideji.

.Paglavec!” je mrmral in si prizgal cigareto. ,Se
mleko se ga drzi, pa si domislja, da lahko nadaljuje levjo
igro starega Morgana. Igrate so mu potrebne — tako je
in ni¢ drugace. Stari Thomas Regan Ze poskrbi, da bo
imel dovolj igrac.”

Ko je vstopil v kabinet senor Alvarez Torres, se Tho-
mas Regan ni mogel pritoZevati, zakaj gost je tako brez-
hibno govoril anglesko, kakor je bila brezhibna tudi nje-
gova modna pomladanska obleka. Samo temna polt je
pricela, da je moz latinskega rodu, pa érne oéi so izdajale
davno zmes Spanske in indijanske Kkrvi.

»P0 napornem delu in dolgoletnem iskanju se mi je
naposled posrecilo najti klju¢ uganke o nakopi¢enih za-
kladih gospoda Henrya Morgana,” je spregovoril pridlec.
.Seveda leze ti zakladi globoko v zemlji nekje na obali
Mosquita. Lahko pa Ze povem, da je Bocas del Toro naj-
blizje mesto v okolici, kjer so zakopani zakladi. Poznam
okolico kot prste na svoji roki, ker sem bil tam rojen,
dasi sem se Solal v Parizu. — Stroski za ta podvig bi bili
minimalni — navadna ribiska ladja z majhno posadko,
to je vse, kar potrebujemo. Zakladi so pa vredni ve¢ mi-
lijonov.“

PriSlec je umolknil, ker ni nasel besed, s katerimi bi
izrazil svoje navduSenje za to stvar. Toda Thomas Re-
gan je nacel vpraSanje pri glavi kot jurist, ki mora takoj
vedeti, kje ti¢i bistvo stvari.

,Kaj pa vas ovira, da ne morete iskati zaklada sami?“

In senor Torres je moral odgovoriti:

,Oprostite, nerodno mi je — kako naj vam reéem —
denarja nimam.”

.,Denar bi radi?* je vprasal borzni magnat grobo in
Torres se je molée priklonil.

Regan je znal zasukati pogovor, tako da mu je moral
Torres priznati, da je nedavno odpotoval iz Bocasa del
Toro, kamor se ne misli ve¢ vrniti. In vendar bi bil priprav-
lien vrniti se, ¢e bodo organizirali ekspedicijo.

Toda Regan mu je posegel v besedo kot ¢lovek, ki ima
neomejeno oblast. 1z Zzepa je potegnil knjizico in podpisal
¢ek na ime Alvareza Torresa, ki je skrivaj opazil, da se

&ek glasi na tiso& dolarjev.

»,Ne pozabite,” je dejal Regan, ,, da mi niti na misel ne
pride verjeti vasim pravljicam, toda to, kar ste mi pove-
dali, me je napotilo, da uresni¢éim neko drugo zamisel.

D D D DD DT DTN ooDocooee

Imam namre¢ mladega prijatelja in kar srce me boli, Ce
pomislim, da ga veseli velemestno Zivljenje in da se siro-
mak cedalje bolj zapleta v mreZe, ki mu jih nastavljajo
razvratne Zenske. Saj veste sami, kako in kaj mislim. Skrat-
ka, prepri¢an sem, da me razumete.”

Senor Torres se je znova priklonil.

.,Denar potrebujete,” je nadaljeval Regan. ,Poskusite
pridobiti mojega prijatelja za to ekspedicijo. Ta tisocak
je samo nagrada za poskus. Ce pa pregovorite gospoda
Morgana, da pojde z vami iskat zaklade, vam izplacam
Se dva tiso& dolarjev. Ce ga zadrzite s svojimi pustolov-
SCinami tri mesece, dobite Se dva tisoCaka. Za Sest me-
secev — pet tisoc. Bil sem prijatelj in druzabnik njegovega
oCeta. Lahko mi verjamete, da sva si bila malone brata
in da sem pripravljen Zrtvovati poljubno vsoto, samo da
spravim njegovega sina na pravo pot. S tem tisoGakom
sacnete. Torej, kaj porecete na to?*

Senor Torres je z drhtec¢imi prsti zvijal in odvijal ¢ek:

.Sprej ... sprejmem vaso ponudbo,” je mrmral ves iz
sebe od veselja. ,Kako bi dejal? Ves sem vam na voljo.“

Tedaj mu je dal Regan to¢na navodila in je Se sam do-
dal nekaj k njegovi bajki o zakladih gospoda Morgana,
da bi Torres ne spoznal, kakSne namene ima z njim stari
lisjak. Pred odhodom je senor Torres spregovoril veselo
in navduseno:

~Najbolj &udovita in zabavna stran te storije, mr. Re-
gan, je pa v tem, da je vse res. Recite, kar hocCete, vase
opazke govore same za to, da je bistvo moje povesti
resni¢no. Potreben mi je denar. Vi ste izredno radodarni
— in zato storim vse, kar bo v mojih moceh. V &ast si
Stejem zavest, da sem v dusi umetnik. Toda klju¢ do ugan-
ke Morganovih zakladov je vendarle gola resnica. Lahko
sem prisel do listin, ki jih nihée drugi ni smel videti; sicer
bi si pa drugi tudi ne znali pomagati, zakaj mnogi izmed
mojih prednikov (gre za nasSe rodbinske listine) so jih
imeli v rokah, pa so si vse Zivljenje zaman belili glave z
njihovo vsebino. Bili so sicer na pravi poti, toda vedno
so se zmotili za dvajset milj. Kraj je v listinah toéno ozna-



TV _AVSTRIA

1. PROGRAM

NEDELJA, 23. marca:

9.00 Za svetovni smucarski pokal v
Val Gardenu: paralelni slalom za
moske

16.30 Posiljka z miSjo

17.00 Zivalski leksikon

17.30 Viking Viki

19.00 Umetnost v Avstriji: Gradovi in
vrtovi

19.25 Kristjan v &asu

19.30 Cas v sliki in kultura

19.50 Sport

20.15 Michelangelo — pekel in za-
maknjenost

22.10 Porocila

PONEDELJEK, 24. marca:

10.00 Robin Hood, junak svobode

18.00 V kraljestvu divjih Zivali:
Dezela levov

18.25 MI

18.50 ORF danes

19.00 Avstrija v sliki

19.20 Sport

19.30 Cas v sliki, kultura in Sport

20.00 Sport

20.45 Ljudje na rencu Shilu: Nevarni
pomagadi

21.45 Porocila

TOREK, 25. marca:

10.00 Vatuzi

18.00 Hiha iz Léhneberga
18.25 MI

18.50 ORF danes

19.00 Avstrija v sliki
19.20 Sport

19.30 Cas v sliki, kultura in 3port
20.00 Satiricna paleta
20.15 Kaj sem?

21.00 Sled pelje v Mehiko
22.30 Porocila

SREDA, 26. marca:

10.00 Michelangelo — Zivljenje velikana
11.30 Heinz Conrads

17.00 Rojstni dan

17.30 Ostrzek

18.00 Naslednji, prosim!

18.25 MI

18.50 ORF danes

19.00 Avstrija v sliki

19.20 Sport

19.30 Cas v sliki, kultura in Sport
20.00 Vrtiljake delajo v nebesih
21.30 Vojna in mir (8): Obisk na dezeli
22.20 Porocila

CETRTEK, 27. marca (veliki &etrtek):

18.00 DeZela iz katere je prisel Jezus
19.00 Avstrija v sliki

19.25 ORF danes
19.30 Cas v sliki, kultura in $port
20.00 Onstran raja. Tema Kajn — Abel,
po romanu Johna Steinbecka
21.55 Gustav Mahler —
simfonija Stev. 1
22.45 Poroéila

PETEK, 28. marca (veliki petek):

18.30 DezZela iz katere je prisel Jezus (2)
19.00 Pokrajinsko slikarstvo danes
19.25 ORF danes
19.30 Cas v sliki, kultura in Sport
20.00 Prvi evangelij — Matej,

Pier Paolo Pasolini (1964)
22.10 Porodila.

SOBOTA, 29. marca (velika sobota):

15.20 Koncertna ura

16.30 Zivordeéi avtobus

17.00 Poskusajte z nami?

17.30 Pustoloviéina v Mavriéni dezeli

18.00 Heinz Conrads v soboto zveder

18.25 Prizma

18.50 ORF danes

19.00 Edvard Baumer: avstrijski slikar
v Kalabriji

19.20 Sport

19.30 Cas v sliki in kultura

19.56 Sport

20.15 Kabaret, kabaret

21.15 Panoptikum

21.30 Sobotni film Divjega zapada:
Rio bravo

23.55 Porocila

TV _AVSTRIA

2. PROGRAM

NEDELJA, 23. marca:

16.40 Watuzi

20.00 Enciklopedija: Znanstvena knjiga
20.15 Tako je bilo vceraj

21.15 Peter Altenberg

21.45 Cas v sliki in 3port

PONEDELJEK, 24. marca:

18.25 Znanje — aktualno
19.00 Karl Bohm; portret dirigenta
20.00 Vojna in mir (8)
-Obisk na dezeli
20.45 Cas v sliki in Sport

TOREK, 25. marca:

17.55 Uvod v prstno tehniko

18.25 Privid ZDA

19.00 Velika druzina na Sardiniji:
Deiani

19.45 Pesmi narodov: Med ledeniki in
modrim morjem

20.00 Odisej: Povratek v domovino

20.45 Bogosluzno stavbarstvo romanti-
ke v Nemdciji

21.30 Veselje ob glasbi

Nas tednik 12 — 20. marca 1975

Stran 7

SREDA, 26. marca:

17.55 Poklic in obrat

18.25 Tecaj francoskega jezika
19.00 Atentat in njegove posledice
20.00 Dokumentacija

21.00 Kuharsko omizje

21.35 Cas v sliki, kultura in 3port

CETRTEK, 27. marca:

17.55 Tehnika mreznega nacrtovanja

18.25 ORF danes

18.30 Tecaj francoskega jezika

19.00 Amor — dezela ob morju

19.45 Alpe — most Evrope

20.00 Tirolski pasijon

21.40 Bogosluzno stavbarstvo
tike v Nemdiji

21.55 Cas v sliki in Sport

roman-

PETEK, 28. marca:

18.30 Juda; Spanski film

20.00 Mojzes in Aron, opera Arnolda
Schonberga

21.45 Orgelski koncert

2210 Cas v sliki, kultura in Sport

SOBOTA, 29. marca:

18.25 Na svidenje: Ne potrebujemo
denarja; zabavna Saloigra

20.00 Galerija

20.15 Za prijateljsko ceno

21.15 Cas v sliki in 3port

21.35 Vprasanja kristjana

TV Ljubljana

NEDELJA, 23. marca:

8.15 Poroéila
8.20 Svet v vojni
9.10 Otro8ka matineja
10.00 Val Gardena: Paralelni slalom za
moske
12.30 Mozaik
13.15 Porocila
Nedeljsko popoldne
16.40 KoSarka Lokomotiva
18.15 Porocila
18.25 Vesolje 1999
19.15 Barvna risanka
20.05 P. Zidar: Kukavigji Mihec
20.50 Kanada

: Olimpija

21.20 Sportni pregled
21.55 TV dnevnik

PONEDELJEK, 24. marca:

17.40 RiZev kolacek

17.50 Barvna risanka

18.15 Jazz na ekranu

18.40 Mozaki

18.45 Polozaj Jugoslavije v svetu
19.05 Odlo¢amo

19.15 Barvna risanka

19.30 TV dnevnik

19.55 Sodobna oprema

20.05 B. Smetana: Poljub, opera
22.20 TV dnevnik

TOREK, 25. marca:

17.35 Sloncek Bimbo

17.50 Spoznavajmo glasbo

18.20 Nikogar ni doma

18.30 Avtomobil skozi kamero

18.50 Ne prezrite

19.15 Barvna risanka

19.30 TV dnevnik

21.00 L. Feuchtwanger: Brata Lauten-
sach

21.40 TV dnevnik

SREDA, 26. marca:

17.30 Viking Viki

17.55 Obzornik

18.10 Mladi za mlade
18.40 Mozaik

18.45 Po sledeh napredka
19.15 Barvna risanka

19.30 TV dnevnik

20.05 Film tedna: Tatovi koles
22.00 Miniature

22.15 TV dnevnik

CETRTEK, 27. marca:

17.00 |. Beve: Deklica in zajcek
17.25 Obzornik

17.40 Kosarka Zadar :
19.15 Barvna risanka
19.30 TV dnevnik
20.05 17 trenutkov pomladi
21.20 Kam in kako na oddih
22.00 Iz koncertne dvorane
22.20 TV dnevnik

Real

PETEK, 28. marca:

17.30 Kuhinja pri violinskem kljucu:
O violini

RUTAR CENTER, A-9141 Dobrla vas
Eberndorf, telefon 042 36 - 381

RUTAR-
CENTER

@® ugodno dobavi
@ in hitro na dom
@® dostavi

18.00 Obzornik

18.15 Sicilijska glasba
18.40 Mozaik

18.45 O mladi generaciji
19.15 Barvna risanka
19.30 TV dnevnik

20.05 Tobacgna pot
22.00 TV dnevnik

SOBOTA, 29. marca:

14.40 Rokomet Medvescak : Crvenka

15.55 Nogomet Crvena zvezda : Reka

17.50 Veslanje Oxford : Cambridge

18.05 Obzornik

18.25 Pavijani

19.15 Barvna risanka

19.30 TVD

19.50 Tedenski zunanjepolitiéni
komentar

20.00 Gledalis¢e v hisi

20.30 Moda za vas

20.45 Frontno gledalisce: Veseli teater

21.20 Potovanje v srediSce zemlje

V svojem razgibanem razstavnem
repertoarju se je Valentin Oman
te dni ponovno predstavil domace-
mu obcinstvu. Medtem ko je v Pi-
ranski galeriji razstavljal samo gra-
fike, je med novejSimi deli na raz-
stavi v beljaski galeriji Tomschehof
pokazal tudi akvarele s poti v Tur-
¢ijo in risbe aktov. Z zadnjima dve-
ma zvrstdma svojega izraZanja je
potrdil, da se z vso silo ustvarjalca
poskusa v novih motivih in novih
izpovednih oblikah, éeprav bo gle-
dalcu Se nekaj ¢asa blizji in prist-
nejSi v znanih figuralnih motivih.
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Cen. A moji predniki so se zmotili pri to&ni opredelitvi ti-
Stega kraja, ker je stvar sama po sebi uganka, ki je ni
mogel nihée resiti. Mornarji in morski roparji tistih ¢asov
so imeli navado risati take zemljevide, da jih razen njih
nihée ni razumel. Tako so na primer moji $panski pred-
niki maskirali lego Havajskih otokov, s tem da so se na
Zemljevidu nalas¢ zmotili za pet stopinj.”

Toda vse to je bilo Thomasu Reganu Spanska vas. Po-
slusal je patetiéni monolog do konca in se ves ¢as za-
dovoljno smehljal. Torres se mu je zdel navaden pustolo-
vVec in zato mu ni verjel.

Komaj je senor Torres odSel, se je pojavil na pragu
sluga in povedal, da je prisel Francis Morgan.

»Mimogrede sem se oglasil, da mi daste dober nasvet,”
ie dejal mladi Morgan. ,Na koga pa naj bi se obrnil, &e ne
na vas, ki ste bili druzabnik mojega oc¢eta? Ce se prav
Spominjam, sta vodila roko v roki najvegje finanéne in
borzne operacije. Oe mi je vedno prigovarjal, naj se rav-
Nam po vasih nasvetih. In tukaj sem — preden izginem
Za dva tedna lovit ribe. Kaj je s Tampico-Nafto?“

~Kako mislite, kaj je?“ je vprasal Regan in se potuh-
nil, kakor da nima pojma o tem, kar je sam zakrivil. , Tam-
Pico-Nafto?*“

Francis je prikimal z glavo, sedel v naslonja¢ in si
Prizgal cigareto, medtem ko je Regan bral vsebino brzo-
Javke, ki jo je dobil po doma&em aparatu.

»Tampico-Nafta je poskocil za dve toéki. To je slabo
Znamenje,“ je odgovoril resno.

»Tudi meni se zdi,“ je dodal Francis. ,Skrbi me. Toda
Pustiva to stvar in povejte mi raje, katera finanéna skupi-
Na skusa po vadem mnenju vplivati na natecaj delnic. —
Govoriva seveda strogo zaupno, kajne?“

Regan je pokimal z glavo.

»Vrednost Tampico-Nafte je ogromna. Ta vrednost je
'ealna in zakonita. In naenkrat to navijanje — se vam ne
2di, da ho&e dobiti podjetje v svoje roke neka druga ose-
ba alj skupina?*

Druzabnik starega Morgana je zmajal s sivo glavo.

.Hm..." je podértal z besedo svojo misel. ,Morda
gre za trik, morda pa imamo opraviti tudi z vero denar-
nega trga v to, da je Tampico res vredna denarja. Kaj
menis?"

,Seveda je vredna denarja!“ je odgovoril Francis. ,Mno-
gi resni financniki in strokovnjaki so mi podjetje tako
hvalili, Regan, da bi se vam jezili lasje, ¢e bi vedeli. Pri-
jateljem vedno pravim, da je podjetje solidno in zanesljivo.
Sramota, da sem si moral pomagati deloma s tujim kapi-
talom. Toda podjetje je tako ogromno, da sem bil pri-
siljen. Celo ves denar, ki mi ga je zapustil pokojni oée, bi
ne zadostoval — v mislih imam seveda samo gotovino, ne
pa investicij...“

»,Razpolozljive gotovine ti
stari lisjak.

.0, dovolj sem bogat, da lahko poslujem z denarjem,”
je odgovoril mladeni¢ ponosno.

-Rec¢i hoces..."

»Da, uganili ste. Ce za¢no akcije Tampico-Nafte pa-
dati, jih nakupim 8e vec¢. V tem podjetju je denar nalozen
varno.”

»Doklej pa misli§ kupovati?“ je vprasal starec z nedo-
lo¢nim glasom, polnim dobrodudnega humorja in odobra-
vanja.”

~Dokler mi ne zmanjka denarja,“ je odgovoril mlade-
ni¢. ,Verjemite mi, Regan, da je podjetje ogromno in za-
nesljivo.”

»Nisem dovolj informiran o njem, da bi lahko sklepal,
koliko je vredno, dragi Francis. Pa¢ pa lahko sodim po
tem, kar sem sliSal, da podjetje ni slabo.”

»Ne, ni slabo... Verjemite mi, dragi Regan, da je to
pravi dragulj in sram me je, da so delnice sploh prile na
borzo. Nikogar in ni¢esar ni treba uniéiti. Obratovati lahko
zanemo brez kakrsnihkoli Zrtev. Svetovni trg bo imel sa-
mo dobicek, ¢e vrzemo nanj — kar bojim se povedati, koli-
ko milijonov stotov najbolj$e nafte. Samo vrelci v Hauste-
ku so dali zadnjih sedem mesecev 27.000 tiso¢ sodcékov
dnevno. A to je kaplja v primeri s koliino, ki smo jo Ze

primanjkuje?” je vprasal

vrgli na trg. In pomislite, prosim, gostota nafte znasa 22.
Primesi je samo dva odstotka. Tam v bliZini je vrelec —
napeljati bo treba Se 60 milj dolge cevi — ki daje dnevno
najmanj 70.000 sodékov. Vse to ostane seveda med nama,
saj me razumete. Imenitno napredujemo in moja Zelja
je, da se akcije Tampico-Nafte dvignejo kakor raketa.®

~Nikar si ne beli glave s tem, dragi moj. Polagajte cevi
in skuSajte vzpostaviti v Mehiki red in mir, pa ste na ko-
nju. Zdaj pa le pojdi ribe lovit.“

Regan je naenkrat umolknil in se na videz globoko
zamislil. Z mize je vzel vizitko Alvareza Torresa.

.Poglej, kdo je bil pravkar pri meni!*

Naenkrat je Regan zadrzal vizitko. O¢itno mu je Sinila
v glavo neka nova misel.

»Kaj je vredno izgubljati ¢as s takimi malenkostmi? —
Navsezadnje greste ribe lovit samo zato, ker se dolgo-
Casite. Imam nekaj za vas, kar bi bilo res zanimivo in
vredno dragocenega ¢asa. To je ekspedicija za moske, ne
pa domaca ekspedicija, kakor izlet v Adirondack s sla-
doledom, sluzinéadjo in elektri¢nimi zvonci. Tvoj ode se
je vedno rad pobahal z vaSim razbojniskim prednikom.
Trdil je celo, da mu je podoben in ti si gotovo podoben
ocetu.”

~Gospod Henry!" se je nasmehnil Francis in iztegnil
roko po vizitki. ,Tudi jaz sem nekoliko ponosen na sta-
rega falota.”

Prebral je vsebino vizitke in vprasujoce pogledal Re-
gana.

»Zanimiv tip,“ je pojasnil Regan. ,Moz trdi, da je bil
rojen na Mosquitski obali in da je dobil informacije iz
starih rodbinskih listin. Seveda mu ne verjamem. Nimam
niti ¢asa niti veselja, da bi se zanimal za nekaj, kar ne
spada v moje splo$no podrocje.“

»Vsekakor je gospod Henry umrl v tezkem gmotnem
poloZaju,” je dejal Francis in na obrveh se mu je poznala
Morganova trma. ,In nihée se ne more pohvaliti, da bi
bil nasel njegove zaklade.“

: (Dalje prihodnijic)
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Prvi nastop slovenskih
avtorjev v ZRN

Na povabilo Drustva nove li-
terature in kulturnega referata
mesta Marburga (Lahn), sta tam
pred kratkim gostovala dva slo-
venska pesnika, in sicer Dane
Zajc in Tomaz Salamun,
oba iz Ljubljane. O prvem jav-
nem nastopu slovenskih pesni-
kov piSe Oberhessische Presse
pod naslovom ,,Zelo zelo zahtev-
na lirika“ tole:

»Zgodilo se je prvié, da sta
v Zahodni Nemc¢iji brala dva pes-
nika iz Ljubljane. Prireditelj ma-
tineje slovenskih avtorjev je bil
Ludwig Legge, pisatelj, vod-
ja galerije in izdajatelj revije
,Log’.

Uvodno besedo je imel Celov-
¢an Peter Kersche, ki je
najprej govoril o Sloveniji in nje-
ni literaturi nasploh, potem pa o
njeni avantgardni literaturi. Nje-
mu se moramo zahvaliti za od-
liéno prevedeno liriko, ki so jo
na tej matineji recitirali najprej

Dane Zajc, Peter Kersche, Zupan Marburga (Lahn) dr. Kochheim, To-
maz Salamun in Ludwig Legge (od leve na desno) pred magistratom.

v slovenskem, natoc v nemskem
ieziku. Tako smo slisali nekaj
pesmi Daneta Zajca in Tomaza
Salamuna. Tretji, France Forst-
neri¢ iz Maribora, ki bi moral
fudi nastopiti, je bil na Zalost
zadrZan; njegove pesmi sta bra-
la prisotna kolega.

K tej, doslej najzahtevnejsi in
vsebinsko bogati liricni priredi-
tvi, moramo prireditelju samo
cestitati. Zahvalo pa moramo iz-
rec¢i tudi igralcu marburskega
dramskega gledali$éa, ki je znal
pri recitacijah tako sijajno po-
dozivljati vsebino in smisel po--
sameznih pesmi.“

Kot mi je v razgovoru o tej
temi prevajalec Peter Kersche
povedal, bo pisatelj Ludwig Leg-
ge v svoji reviji ,Log“ objavil
pesmi, ki so jih predstavili nem-
Skemu obcinstvu slovenski pes-
niki na matineji v originalu in v
prevodu. Bl

SPORT DOMA IN PO SVETU

Zahomcanu
Karlu Schnablu
bronasta medalja

=

MITTERNDORF. — Med 40 smu-
carji-skakalci iz 13 drzav, je na
kulmski velikanki dobil zlato me-
daljo Cehoslovak Karl Kodej-
S$ka, ki je zbral 512,5 tocke, 2.
je bil Vzhodni Nemec Rainer
Schmidt (505,0 tocke) in tretji nas
rojak iz slavnega Zahomca Karl
Schnabl s 503,5 tocke in s sko-
ki: 151, 122 in 145 m. Kot vidimo,
je Karl Schnabl postavil tudi re-
kord skakalnice s 151 m, vendar
si je pokvaril prvo mesto, ko je
drugega dne skocil samo 122 m,
medtem ko sta Kodejska (141, 144
in 143 m) in Schmidt (142, 140, 140
m) skakala zelo izenaceno.

Vendar smo s Karlom Schnablom
le doakali vsaj majhno slavje, kaj-
ti kot smo Ze zgoraj omenili, je
nas junak iz Zahomca ostal na sve-
tovnem prvenstvu v smuéarskih po-
letih le rekorder, povrhu tega pa
je z izrednimi Zivci v zadnjem pole-
tu (145 m) nadoknadil zamujeno in
osvojil bronasto kolajno.

NorveZan Prydz, ki je dva dni
vodil na lestvici skakalcev, je zad-
njega dne zdrknil pri koncni uvr-
stitvi na 4. mesto. Jugoslovani o-
stajajo brez vidnejSe uvrstitve, saj
se izmed cetverice niti en skakalec
ni uvrstil v prvo polovico tistih, ki
so tekmovanje konéali.

V nedeljo se zatne prvenstvo za nasa
predstavnika

Za na3a dva slovenska nogomet-
na predstavnika SAK in SELE se
zacne v nedeljo, 23. marca, tek-
movanje za nogometno prvensivo
v skupini 2. razreda E. V nedeljo
igra Slovenski atletski klub s Pog-
gersdorfom, Sele pa s klubom iz
Smarjete v RoZu.

SAK bo verjetno nastopil v tejle
postavi: Janko Pandel, Hocevar,
Wieser, Woschitz, OraZe, Zupanc,

Lampichler, Hribar, Navrénik, Mar-
jan Pandel.

SAK — PTUJ 4:1

Preteklo nedeljo je Slovenski at-
letski klub iz Celovca gostoval v
Ptuju in igral s tamkajs$njim mo-
Stvom prijateljsko tekmo ter jo do-
bil z rezultatom 4:1.

NasSi rojaki in ljubitelji nogomet-
ne zoge pri¢akujejo, da bodo v
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Po obisku predsednika Tita na Poliskem

Jugoslovanski predsednik Josip
Broz Tito se je vrnil v domovino s
prijateljskega obiska na Poljskem,
kjer je bil gost vodje partije Edwar-
da Giereka.

O obisku so objavili tudi skupno
jugoslovansko-poljsko sporoéilo, ki
med drugim pravi, da sta Tito in
Gierek vsestransko izmenjala mne-
nja o odnosih med drZavama in
partijama ter o aktualnih medna-
rodnih problemih.

V pogovorih, ki so potekali v
sprosS¢enem in prijateljskem ozrac-
ju, so soglasno z zadovoljstvom u-
gotovili uspeSen razvoj dvostran-
skih odnosov. Poudarili so tudi ob-
sezna obojestranska prizadevanja
za nadaljnje pospeSevanje vzajem-
no koristnega sodelovanja na vseh
podrogjih, in to ob spostovanju po-
sebnosti notranjega razvoja in med-
narodnega polozaja dveh drzav.

V zvezi z mednarodnim poloZa-
jem sta Tito in Gierek pozitivnho o-
cenila proces popuscanja napetosti
v svetu. Hkrati pa sta izrazila za-
skrbljenost, ker v raznih delih sve-
ta Se naprej obstajajo ZariS¢a ne-
varnih kriz, ker se uporablja sila in
ker se zatirajo zakonite pravice na-
rodov do neodvisnosti in samostoj-
nega razvoja. Jugoslavija in Polj-
ska se bosta, kot pravi uradno spo-
roCilo, zaradi taksnih razmer za-
vzemali, da proces popus¢anja za-
jame vse dele sveta in vsa pod-
roCja mednarodnih odnosov ob
enakopravnem sodelovanju vseh
narodov in drzav in v njihovo ko-
rist, tako da bi uresniCitev nacel
miroljubnega sozitja kot edine al-
ternative vojni postala stalna prak-
sa v mednarodnih odnosih.

Skupno sporocilo tudi pravi, da
sta Tito in Gierek razpravljala tudi

Sele: Dve materi sta nas zapustili

Kmalu po koncani prvi svetovni
vojni se je Serjakova Lenka poro-
¢ila z Albinom Leksejem, pd. Dov-
jakom v Smarjeti. Ko je leta 1932
umrl Tomaz Olip, gostilni¢ar, pd.
MaZej, stric Albinov, je ta MaZejevo
posestvo podedoval in vsa druZina
se je preselila v Sele. Najstarejsi
sin Zdravko se je po konéani gim-
naziji odlo€il za duhovnis$ki stan in
je bil Zze bogoslovec tretjega let-
nika, ko je moral obleci vojasko
uniformo in je na severni fronti pa-
del kot Zrtev vojne. Njegov soSolec
iz bogoslovja Fric Ahaci¢ je tudi
moral postati vojak in je nekaj ¢a-
sa bival v Selah. Mazejevim je bil
kot Zdravkov tovari$ zelo ljub. Oce
in mati sta sklenila biti mu kot no-
vomasniku duhovni o¢e in mati. Res
je potem leta 1949 ponovil svojo
primicijo v Selah. Po mozZevi smrti
je mati Lenka vodila gospodinj-
stvo tudi sinu Albinu. Sele zadnje
Case je bilo na njej opaziti peSa-
nje moéi. Zbolela je in ulegla. Cu-
tila je, da se ji bliza konec, bila
pa je vdana v boZjo voljo. Ko se je
v nedeljo, 9. marca, malo bolje po-
cutila, ji gospodinjska skrb ni da-
la pokoja. Vstala je, prisla v kuhi-
njo, sedla k ognjiséu in pomoénici
narocala to in ono, pa jo je zadela
srcna kap, omahnila je in umrla.

V sredo, 12. marca, jo je v cer-
kev in k grobu spremila velika mno-
zica. Cerkvene obrede je opravil
njen duhovni sin dr. Fric Ahadcic,
sedaj zupnik na Mosti¢u (Briickl),
ob asistenci Smarjeskega Zupnika
in domacdega kaplana. Zalostinka
fantovskega zbora ji je zadonela v
slovo. Smrt matere je hud udarec
za sina Albina, ki je sedaj sam v
hisi.

Komaj pa je zemlja zakrila ta
grob, sta grobokopa morala izko-
pati novo jamo, da bo zadnje ze-
meljsko bivaliS¢e drugi blagi mate-
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PEVCI ,ROZA“ NA TURNEJI

Pod vodstvom Lajka Milisavlje-
vica je pevsko drustvo ,RoZ“ iz
St. Jakoba gostovalo v nedeljo v
Zelezni Kapli in v Smihelu. Pevke
in pevci so predvajali doslej edin-
stveni stilni koncert roZanskih ljud-
skih pesmi. Polovica od teh je —
po Sentjakobski premieri — doZive-
la na teh odrih krstno izvajanje.
Vsak obiskovalec teh koncertov
ima tudi priliko, da sledi sporedu
s pomocjo okusne brosure, za ka-
tero so napisali skoraj vsi priznani
strokovnjaki spise o ljudski pesmi.
Tudi je treba ugotoviti, da miadi
zbor vedno bolj pridobiva na rutini.

spomladanski sezoni fantje prav
tako uspesni in da se bodo potru-
dili za ¢im visjo uvrstitev. Naloga
SAK pa je, da le zasede ob koncu
sezone prvo mesto. Z voljo se da
vse dosedi!

ri. V torek, 12. marca, je namrec
na Sajdi za vselej zaprla oéi Marija
Roblek, pd. Kacmunova mama, Vv
starosti 73 let. Bolehala je Ze dalj
Gasa, bila v elizabetinski in deZelni
bolnici, kjer so zdravniki ugotovili
tumor na ledvici, a je niso operira-
li, ker bi operacije vsled splosSne
oslabelosti ne prestala. Bila je son-
ce svoji druzini. S pokojnim mozem
je vzgajala otroke v verskem in na-
rodnem duhu. Dve héerki sta Solski
sestri — s. Serafina in Dominika
— tretja, Tilka, pa se je porocila
in osrecuje v Kapli g. Korotaja in
njegove otroke iz prvega in seda-
njega zakona. Doma je zdaj le Se
sin Hanzej s sestro Justijo.

Pogreb v sredo, 13. marca, je
pokazal, kako je bila blaga mati
sploSno spostovana. V mnozici zal-
nih gostov smo videli, da so bile
Solske sestre iz vseh postojank na
Koroskem zastopane. Duhovni-
kov je bilo enajst. Pogrebne obre-
de je opravil nas lanski novomas-
nik Hanzej Olip, somasevali pa so
z njim dr. Turnsek, rektor Kopei-
nig, prefekt Brunec in kaplan Mat-
ko, &igar pridiga je pregnala Za-
lovanje in dvignila nase poglede
skozi vrata smrti k pravi sreci v
vecnosti. Tudi pevci so se ob pri-
¢etku in koncu pogreba od rajne
poslovili z ob&uteno Zalostinko.

Naj bi med nasim ljudstvom bilo
veliko takih mater, kakor je bila ta
rajna mati izpod Obirja!

o gospodarskih razmerah v svetu
in o negativnih pojavih na tem pod-
rocju. Poudarila sta potrebo po
mednarodnih gospodarskih odnosih
na novih, bolj praviénih naéelih,
brez diskriminacije, ob popolni e-
nakopravnosti in priznavanju suve-
renih pravic vseh drZav, posebej
drzav v razvoju, nad lastnimi pri-
rodnimi bogastvi.

Predsednik Tito in Gierek sta go-
vorila tudi o evropskih vpraSanjih.
Ob tem sta izhajala iz prepri€anja,
da sta mir in varnost v svetu ne-
deljiva in enotna in da ima razvoj
v Evropi velik pomen za celotne
mednarodne odnose in gibanja v
svetu.

Jugoslovanski predsednik Tito je
povabil Giereka na obisk v Jugo-
slavijo, kar je le-ta z zadovoljstvom
sprejel.

2ihpo|je

Na Zihpoljah nas je zapustil Albin
Petri¢, pd. Stamc v 82. letu svoje
starosti. Po plebiscitu leta 1920 je
moral oditi v Jugoslavijo in je de-
lal na Jesenicah. Po veé¢ letih je
prisel nazaj in postal pismonosa.
Pridno je hodil v cerkev in prebiral
slovenske liste: ,nt“ in ,Nedeljo"“.
Dolgo je bil belan, predvsem noge
so mu ¢isto odpovedale. Nazadnje
je bil dobro pripravijen in je 3el
od nas.

Nekoliko pozneje smo pokopali
Terezijo Skrabl, ki je dosegla sta-
rost 84 let. Ttretja v tem letu je bila
UrSula Ogris, pd. Adinova. V mia-
dih letih je bila pri Marijini druz-
bi, dokler je bila na Zihpoljah in po-
tem v 8t. Janzu. Bila je tudi tre-
tjerednica. Veliko je delala pri cer-
kvi in jo tudi snazila. Tudi med
tednom je pogosto hodila v cer-
kev, tako Se zadnji dan, na pogreb
Terezije Skrabl. Dan navrh smo jo
morali odpeljati v bolnico k eliza-
betinkam. 14. februarja je umrla,
potem ko jo je teden prej zadela
kap in je ohromela. V nedeljo na-
to je bil pogreb. Zupnik Du3an
Cesen je imel lep govor v cerkvi.
K pogrebu sta prisli Se Zupnika
Jancar iz Slovenjega Plajberka in
Kanauf iz St. Petra. Pevci iz Kotma-
re vasi so peli Zalostinke.

Razstava ,,motorjev 75" v hisi
vozil P. Kropfitsch

Letos se vidimo Ze cetrii¢ zapovrstjo
na tiskovni konferenci. Povod za to je
prav tako Ze cetrta razstava ,motor-
nih koles 75%, ki je bila odpria danes,
ob 11. uri dopoldne na prostoru tvrd-
ke P. Kropfitsch, Rosentaler Str. 145
v Celovcu. S temi besedami je zacel
tiskovno konferenco vodja tvrdke ,hi-
Se vozil“ P. Kropfitsch, inz. Helmuth
Riedl

Prejsnja leta je tvrdka prirejala svo-
jo razstavo ,dvokoles* v Domu umet-
nikov. Ker pa je letos prostor tamkaj
zaseden, le-to prirejajo na kraju sa-
mem, kjer je tvrdka doma.

Na leto3nji razstavi, ki bo trajala do
29. marca, odprta je dnevno od 9.—19.
ure, je videti mnogo novih motorjev.
Tako je za Korosko posebna novost
motorno kolo ,Honda 44 (fou in one)“,
,Honda 500 twin“, ,Honda 125 trail“
in trikolesni ,Honda ATC“. Nadaljna
novost so ,Yamaha 500“ ,Kawasaki
750“ in svetovna posebnost, italijansko
Sestcilindricno motorno kolo ,Benelli
505

Kot lani, bodo izmed obiskovalcev
tudi letos izZrebali nekaj biciklov: si-
cer pa je letos prvikrat obisk razsta-
ve brezplacen.

Kot je nadalje inz. Riedl povedal,
pricakuje prireditelj razstave ,dvokolo

75“ pod vplivom energetske krize pri
prodaji motorjev tudi v sezoni 1975
dobrega trgovskega uspeha. 1974 |e
»hisa vozil® Kropfitsch prodala veé kot
400 motornih koles in mopedov. Tre-
nuino je veliko zanimanje za Vespo,
torej za motorni roler.

Danes je prav gotovo vrhunsko mo-
torno kolo ,Honda“. Kdo pravzaprav
danes kupuje motorje? Prvi¢, ljubite-
lji motorjev in tisti, ki cutijo veselje
do tega Sporta. Cene mopedov se su-
¢ejo med 4500 in 20.000 Sil., pri mo-
tornih kolesih pa je cena od 12.000 do
75.000 sil. Zadnja cena se ti¢e motor-
nega kolesa ,Honda 1000“, pravzaprav
je to Ze pristni avto na dveh kolesih.
Le-tega bo dobila firma konec aprila,
in sicer morda le en primerek.

Lani je obiskalo razstavo ,dvokolo“

tvrdke Kropfitsch 5800 ljudi.
B. L.

Oglaiugte
o nasem listu!




